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1. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 
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2. DOPUNI ODGOVARAJUĆOM RIJEČJU: 
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3. NAPIŠI ŽENSKI ROD PREMA PRIMJERU: 

4. NAPIŠI DVOJINU PREMA PRIMJERU: 
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5. NAPIŠI PRA VILNU MNOŽINU MUŠKOG I ŽENSKOG 
RODA PREMA PRIMJERU: 
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6. PROMJENI KAO U PRIMJERU: 
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7. PREVEO! NA ARAPSKI: 
Jučer sam bio u glavnom gradu. Glavni grad je lijep. U njemu 
ima mnogo ljudi, lijepih džan1ija i mnogo parkova. Ručao sam 
u restoranu. U knjižari sam kupio novu torbu. U Begovoj 
džamiji sam klanjao podne. U prodavnici sam kupio bijelu 
košulju. 

8. NEPOZNATE RIJEČI: 
, ". o , 

proći, uspjeti ~-& 
uzeti, povesti j_;.t; - ~~ 

glavni grad ~G: 

poklon, dar ~r~~,~~ 
, , , 

ljudi ...rL; 

zgrada 

visoka 
, " ". ~ , , 

park ~l..l> .> U,,.l> 
J o , , ............ 


izići J~- Jj 
centar grada ~.{jl1:..' - J 

restoran pun svijeta ';.;.,~~~ 
j "':,o_ , .... , ". 

skakati 

knjižara 

knjiga 
~ , o.! # fl!, 

olovka, pero i'j.jl ~ ~ 
;_s , - Jsjesti u . .r.. . .J 

, ~'\ , o , 
nekoliko knjiga ~l~ 

gradski park GLJ1 it.b. 
dijete jlll,l ~ Ja, 
igrati se ~ - ~ 
trčati 

voz 

vratiti se 

d žamija 

, o , 

c:;.r..- ~.) 
J , ". 

~L..o .> 
~ o , 

~ 

n o 
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~:G.t ~G:UI :LJ1 t~ .~WI 0-.o 4-..J -;:;) ~ ~~~ 
, \ ,. " ~ , ~ ".",. 

~~~}l~ r'Y:l'i ~ ~LI:,5j~ ~l :J :Sj>~! ~LJI J!;~~~ 
·r..S'?~o l ~~--~o.4JI 

~ 

l~) :LJ 1 y.; ~ 1 ~ «J..::-; G ~LS' ~_; ,, ~~'i~l )t;'~ 
l >-; ~ , , 
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.).:~~ ~~~ ~'jT ~w ~~:u~ 
~ ,,, ~ ,, , 

.:( .~o~lu~'~)U «~G~~"u~»~ )G.'~ df~~ 
, , , , 

t:)IJ1~ ~Lo 0r)1 ~~rc~ uLJ)' ~o~'.:~ t~~;~_ a~~~ r..>?G 
:: ... ~ ~ ... , 

_;,a._:~~ ~"Jj~o l~ ~LI}:jl Ć1 , ~ll ~~-,a;Jl -~~~ 
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l. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 
, , o 7 ' . ~ ... , , 	 0~1 
~.4>1 ~~ _, 

~~w1 J! 	~:u~~~~~ r~w -" 
, , 	 ... , 

~LJ~.- -:L:..-: ~LS' ~;o~ u!~~ r~c -r 
\):..:.~G~~0~~~~1 ~;:;.1 r~c -L 

, 	 , , 

2. DOPUNI ODGOVARAJUĆOM RIJEČJU: 

- ~~~ - ~l) ........ ~~;\~l ~WI J! ~;1 ~~1 -' 
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(: (.i.?JI 
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- ~-~) ........... .4>1 ~_;:..;,l ~_;.l' l ~l~ -L 

... 	 ... , , 

(l:~ 

3. GRAMATIKA: Nepravilna množina 

Pored pravilne množine muškog i ženskog roda, arapski jezik 
ima i nepravilnu nu10žinu. Kako joj san1o ime kaže, nepravilna 
množina se ne pravi dodavanjem jedinstvenog nastavka već u 
njoj dolazi do promjene vokala i dodavanja ili gubljenja 
određenih konsonanata u obliku jednine. Nepravilne množine 
treba učiti napamet. Primijetili ste da smo tu množinu počeli 
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donositi u rječniku na kraju svake vježbe. Slovo DŽ ( ~) jeo , 
početno slovo riječi džem' (~)a znači množina. Evo nekoliko 

primjera nepravilne množine: 

pero, olovka 

dijete, dječak 

s m 

lekcija, čas 

kuća 

knjiga 
nov 

škola 

džamija 

park, bašča 
pjesma, kasida 
učenik 

ključ 

drug 

ljekar 

, , , 

~ 
, o 
~l, o# 
~)~, o, 
~ 

'Gsu­
; 

" 
~~ 

! , ... o.... , 

A.-..).J...A, o , 
~ 

t", , 

oi..4.J ..l> 
, .,.. ...", 

o..l--ai 
u 

" -if~ O ..... 

L~ 

IY--~ 

~ 
, 

pera, olovke 

djeca, dječaci 
sinovi 

lekcije, časovi 

kuće 

knjige 
novi, nove 

škole 
džamije 

parkovi, bašče 

pjesme, kaside 

učenici 

ključevi 

drugovi 
ljekari 

" " o ,.)Ulf , d 

~~.JI 
:Gl , ;, 
r.t.JJ~,, 
u~;.:s­

:.. , , 
~~ 

;r)r~ 
..l>~ 

j r,
~..l> 

.;.; ­'W 
j~4~ 
, 
......~ 


e o 1e: U~ 

:'~1 

Neke imenice nepravilne množine idu po potpunoj, a neke po 
nepotpunoj deklinaciji. One koje idu po potpunoj deklinaciji 
mogu primiti tenvin na kraju dok one koje idu po nepotpunoj 
deklinaciji ne mogu primiti tenvin. 
Imenice, kao i pridjevi koji idu po nepotpunoj deklinaciji imaju 
jedan znak za genitiv i akuzativ, a to je fetha. Pogledajte: 

potpuna deklinacija 

1. NOMINATIV 

2. GENITIV 

3. AKUZATIV 

~)(;)tl- ~)(91 

!)(9'/1- /)U1 

r)lj~o1- G)U1 

nepotpuna deklinacija 

:r)l~ 

~)~~ 

~Jr~ 
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Međutim, ako imenica koja ide po nepotpunoj deklinaciji 
dobije određeni član ili postane prvi član genitivne veze, onda 
se i ona mijenja po potpunoj deklinaciji. Evo primjera: 

Nepotpuna deklinacija: 

NOMINATIV: U Sarajevu ima mnogo škola. 
f :.<.-- ' r~ ~ r, · 
~ If.) h!. .r <f 

"' """ .; "' 
GENITIV: U ovom selu imaju tri škole. 

:r.;r~ 6)0 C.)JI ~.a~ 
, , , 

AKUZATIV: Vidio sam mnogo škola. 

~~:r.)r~~t
, , 

Potpuna deklinacija: 

NOMINATIV: Osnovnih škola u Bosni i Hercegovini je mnogo. 

~~~~~~::,;~~(~~t l ~)~1 
, , , 

GENITIV: U osnovnim školama ima mnogo učenika. 

.~_)~ ~~ ~(~'{ l".r.;WI ~ 
, , , 

AKUZATIV: Posjetio sam osnovne škole u Mostaru. 

·.)~; ~ ~r~'{1:r.)riJ1 'w~j 
, , 

Imenica koja ide po nepotpunoj deklinaciji kao prvi član geni­
tivne veze: 

NOMINATIV: Sarajevskih škola ima mnogo. 

.~~~~~.)~~
, , , 

GENITIV: U sarajevskim školama ima mnogo učenika. 

·~_)~ ~~ ~C,:..,_r)~ ~ 
" """ , .... 

AKUZATIV: Posjetio sam sarajevske škole. 
' (' , ,, 'oJ

·h r ".r.J IJ..o u .;j 
, , 
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4. NAPIŠI MNOŽINU SLJEDEĆIH RIJEČI: 
", , " , 

tJ..J .).Jb • • • • • • • • ' ~..l> • • ••••• ' wl:S . ... . . 
, , , 

~ ......... ' UJI ..... .
~·······' 
" o~ 

"o ~ 
0) ......... ' .d...-..4> • • • • • • • ' A....J.JJ.,o •••• •. 


5. NAPIŠIJEDNINU SLJEDEĆIH RIJEČI: 
, , T'_, ", o , , ,~ 

0~· ......... ' ~~_,1 ..... . . ' ~~ ..... . 

" l , 1' , , , o ~ 
u~ .......... , .. u~l . ...... , ...r-'.J~ •••••• 


6. SLAGANJE POKAZNE ZAMJENICE I PRIDJEV A SA IMENI­

COM U NEPRA VlLNOJ MNOŽINI: 

Ovi parkovi su lijepi. .;r_~ J;r~1 !)~ 
, .,.,~ 

Ova djeca se igraju. .0;J~ jLJ,'f l .. ~~ 
, 

U parku je mnogo djece. .0J~ jLJ,1 ~~l ~ 
" .", .,. ... 

U parku je n1nogo drveća. .~~~~~~~l~ 
, , 

7. PREVEDI NA ARAPSKI: 

U Sarajevu ima 1nnogo parkova. Sarajevski parkovi su pros­

trani i lijepi. U njin1a ima mnogo drveća. Danas je bilo lijepo 

vrijeme. Bio san1 sa drugovin1a u parku. U parku in1a nmogo 

djece. Ona se igraju. 


8. NEPOZNATE RIJEČI: 
, o , 

stanovati ~ - ~ drugi, druga t.>? l 

selo t.>r sve knjige ~l JS'~ ~.r 
~ ... ~ , ..... o ... 

školska godina ~I.J..UI i WI OSUTI \rl 
~:, ... o .... o, ...... ~ o .$ 

školski pribor ~.J..WI ulJ~~ l platiti 

13 



hiljada časopis 

boja "Slobodna Bosna" -o:;.J l 4:.; 
vodene bojice ~Lo 01)1 

, 
besplatno 

novine ~'?. ~ t.u_;. novćanik 
, 

"Avaz" i~ l 0~ drveće 
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~~~~ -~~~G rJG ~:~1 J:~ ~".~~: ~~s-~ 0~~ 
·~~ JS' ~~!~~G~ :J.$~~~ -~WG~~ :t_(,JJI ~u~l 
t_) ~d~~~ 0'1 l,_;~ t_.;:J Jk ~~~ ~8 ~.)":.\; 
"" "" " """ "" 

.WI 
~ 

;.~ -~~~~·G ~~C,.~G ~81 ~ ~;~~ 1~1 ~~ 
. 03~-~~ ? ~:u~~~ -~~·_ej,~ ~~;) rJ' ~~~ ~~ 

.~1 :J 0~~~,}!L)!~~ 
-~~~s;~~_;~~~ ~J~~ ~ .. ~;)WI ~~t_)~ 

, " , " 

l. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 
,,, , ... , , 
~~ w~l~ LA_, 

~ 

~w~l~ ~l~~~~-~ 
~ 
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2. DOPUNI ODGOVARAJUĆOM RIJEČJU: 
, , , , ."., , .... ,, ,~ r ~ .". ~ 

(u~~- u~I.J ,:, - u~) .-o_r-3 ~ ........... -' 

~ , o 

~ 

, o , -; , 
~ 

~ o ~ , , , , J , . , 

'L.r.-'1 - !-"'- - ~) ..... . .... J5' ~l u:o ~~! ~ ..i>~ - y 
~ .... ~_~ .... ~ ... ~ .... '$, ~ , o ...o J , J, o , 

(~-~l.),:,-~.)\...:--) .~1 ~ ........... ~~ -r 

~ ~ ~ 

_ :: ~~~ _r-)1) .~~:cJI ~ ........ . ~~~ ~~~ -f. 

(~lJDI 
~ , ~~ ~ ~ l - . -.f...' ~. ,, '\l - ' ... ~~,,l) , o 'l J , ~ , , ~~~( U'"' \...l

"')
- :J-..>-oJ ~ •.Gli..\..&' ! ....... ~ 

~ 

~ -o 

~ ~ 

3. GRAMATIKA: Masdar 

Masdar ili infinitiv je treći oblik koji se uči napamet kad se 
usvaja odredeni glagol u arapskom jeziku. Naime, tom 
prilikom se uče oblici perfekta, imperfekta i masdara koji se u 
rječnicima obično prevode infinitivom; npr.::. : </~ /~8, , , ,. 

= pisati. Ovaj treći oblik, masdar ( ~~ < = pisanje) nije, 
medutim, pravi infinitiv, već je to glagolska imenica koja se 
često prevodi našin1 infinitivom i koristi umjesto njega. 

Masdari prve vrste glagola su nepravilni, tojest, ne dolaze na 
jedinstven oblik, pa se uče napamet. A glagoli prve vrste su oni 
glagoli koji u svojoj osnovi imaju tri korjenita konsonanta. Evo 

nekoliko masdara glagola prve vrste koje smo do sada naučili: 
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$"... , , o .,.
l -;l - =čitatif .;A-!. ~: lj = čitanje 

;_ .:s-/~ = pisati 
., ,, J Jo , 

t.rJ~/t.rJ~ = učiti, s tudira ti 
". ,, J Jo , 

t-rJ~ l t.rJ~ = uciti, studirati 
~ ( , , 
J j l J.Jj!. 

~ 

;o~;~".;. 
,, o ... 

tfJI~..r.. 
~ 

., , ... J , o ... 

J>~ l J>~ 
...... " .l Jo , 

e..? lc.~ 
J~~ . )/ . ..r.. 

~ 

~~~~ 
~ 

....... , , o ,. 


~ 1~
l.....") ~..,• ..r.. 

~~~ 
~ 

, ....... ,, o ,


_ra>l~
" ... " , ... o " 

= posjetiti 

=baciti 

= gađati 

= ući 

=izići 

=popeti se, voziti se 

= stići, doći 

=vratiti se 

=sjediti 

= doći, prisustvovati 

~~1~-4 =otići 
... ""' ... , .... o ...& l~ = proći, uspjeti 
" , J J , 

i~/i~ =postiti 

JU/J~ 
~,?11/,'~L~_~ ' ~~ 
"•" J- , , -- ...
.G- l/ .i>L 
~ ~ ~~, 

i~/i~ 
...... , , , o,. 

~JI~..r.. 

= reći, kazati 

=jesti 

= uzeti 

=spavati 

=crtati 

~ 

! ~,-:.r-
~~ =pisanje 

~ 

;.,:., G~ = nastava, studij 
~ 

" o ~ 
t.rJ~ =čas, lekcija 

~~L.J 
~ 

, o ~ 

tfJ 

" ~ ~ 
~LoJ 

~, , , 
J_,.>~ 

" , ,
(.J.? 

~~ 

= posjeta 

=bacanje 

= gadanje 

= ulazak 

= izlazak 

=jahanje, vožnja 

J~~ = dolazak, prispjeće 
" , , VJ =povratak 

" , , 
J~ = prisustvo, dolazak 
, ~ ~ 

u~~ = odlazak 
, ~ ~ 

(~ =uspjeh 
lo , l ... 

i~'i~ = post 
, o ~

J_,j = govor 

',Ytl~, = jelo 

~~ = uzin1anje, prihvatan 

.lo ~ 

~J =crtanje 
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., ." o ., , o , 

r..>r:lr..S~ =trčati =trčanjer..S?. , 

, o , 


~~~ =ići pješke = pješačenje 
, t.? 

, , ~ 
~/. - =igrati se ::J = igranje, igra 

, 
.J, o ."

'~L&./~~ =vratiti se o~>'"- =povratak 
., ., , o ., ~"" o ., 

~~ l-"'"" J.J_ =zvati oy~ =poziv 
., ., , o "" , , , 

J ~~1>'"-J.J.. =moliti ~ ~~ = molba, dova 
, o 

~~~ =učiti napamet .b= učenje napamet 
, o, 
~_r. = pijenje 

Masdari proširenih vrsta glagola su pravilni, tojest svaka vrsta 
glagola ima svoj oblik masdara. U proširene vrste glagola spadaju 
oni glagoli čija je trokonsonantska osnova proširena na jedan od 
načina na koji se proširivanje vrši. Evo nekoliko masdara proširenih 
vrsta glagola koje smo do sada naučili, ali nismo spominjali da su to 
proširene vrste glagola: 

n. vrsta 

JJ;~ =razmišljati ~ =razmišljanje 

=podučavati nekoga ;..._! •~ =obrazovanjerh!~ 
0

., ~ .... , ~ .... , , o , 

~J~/~JJ.J.. = vježba ti, trenira ti 1..:-J.._;.;; = trening, vježbanje 
, 

m. vrsta 

.1,, (. ' )'r~;:s-~ =učiti, ponavljati o.} .io =učenje 
, 

., ., ., , "" , l , ., "" , 

.)J:Jl..;.j .)J:J~ = posmatrati, gledati o.)J:Jl.!...o = posmatranje, gledanje 
, 

Jji~/~ l~ =složiti se, saglasiti ili~ =saglasnost 
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IV. vrsta 
"., o,, o J 

' , o~1/~ =donijeti la.> l = donošenJ·e .J • 
,, o.fJ oJ

J-) l J-
, 

..r.. 
~ , , ~ J 

u.l/~ 

V. vrsta 

;J~:; ;;j'.:~ 
, :,,~- , J~J. ",, 

= poslati 

= pripremiti 

= naućiti, školovati se 

.? l;l.?~ = zakasniti 
" :, ". .... , ; ... ,, 
0J.;>..; / 0~ = razgovarati 


Vl vrsta 

, " ........ , , .,., , 

J.Jl; l J.J~ =uzeti, objedovati 

VIT vrsta 

~~~~ =razbiti se, slomiti se 

" ,, o , , o .... 

J~I/J~ =otići, udaljiti se 
' , 

VIil. vrsta 
........ , o , .... o , 


u Ji:> l/~= slaviti, proslavljati 
, ' 

, l:. :~ ' , o, 
~~~~=čekati 

, .... o , o ,.

<.S_r..;, l/<.S~= kupovati 
, ' 

X. vrsta 
" .... o ..... o , o .... o ,

ha _- .. ll ll.a _- .! = probuditi se 
~ , ... o !. ... o , 

~ll~= kupati se 
" 11 , o , .... o ,

t.w..:.....l/t-b - "!=moći 

' t'"-'o.JjJ _ 

', (· 0,..1- .-... 

;J::; 

~~s., 

_?l; 
-1 ~ ...... 

6J.;>..; 

~, .", 

J.Jl; 

= slanje 

= priprema 

=školovanje 

=kašnjenje 

= razgovor 

=uzimanje, 
objedovanje 

~~l =razbijanje, 
lomljenje 

-:..J~'a 
0

; l = odlazak, 
' udaljavanje 

Jl~-~1 =proslava 

~~l =čekanje
.J , , 

=kupovina(:~1) =~ 


l,LL::.. l =buđenje 

'~l =kupanje
i , , 
~ ',..•1_.o l-w..:..... ,= moc, 

mogućnost 
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Rekli smo da se masdar ili glagolska imenica često zamjenjuje i 
prevodi našim infinitivom i koristi umjesto njega; npr.: 
Naučio sam čitati. (Naučio sam da čitam.) ~:(Al :-.oj,.: 
Doslovno: Naučio sam čitanje. ' 

... o ' ~ ,

Volim crtati. (Volim da crtam). t"'"') l ~l 


Doslovno: Volim crtanje. 

Volim ići pješke nego se voziti automobilom. 


~~WI ~~~~~J~~~ 
(Volim da idem pješke nego da se vozim automobilom.) 
Doslovno: Volim pješačenje nego vožnju automobilom. 

4. NAPIŠI MASDAR SLJEDEĆIH PRAVILNIH GLAGOLA: 
,, .". ,, , , ,,

' ' - -_"' ' . ' l.)"".J•·.... ~..... (? . . . . . r- .... 
, ", , , , , .,. 

t"'"'.J· ... ! ~) .... ! ~ .)· .... ! ~- .... 

S. NAPIŠI MASDAR SLJEDEĆIH NEPRA VILNIH GLAGOLA: 

jtj ..... ! ~~ .... ! ~G .... ! ,~~ ..... 

:. '1.5.?: .... ! ~······ ~.)····· 

6. NAPIŠI MASDAR SLJEDEĆIH GLAGOLA PROŠIRENIH 
VRSTA: 

, 1',.r--···.! ~.J~· ... ! ~G .... ! J:G .... 
; ... o .1: 

. l.,;-a> ' ..... ~ 
',, 

- '. ... . 
"":.s,_;.L; .... 

J,, 1:: ' _,w ..... ,, <-'·
J"""""'-' l. . . . ! ~p:~l .... ! ' t:-:., o:o 

1I::Z đ " •••• 

7. NEPOZNATE RIJEČI: 
!-r, r,

dopisivanje .u..... _r ferije 


dokolica _t!)JI ~G~I stati, zaustaviti se :J~ - ;:_.;;:,; 

J o , , ,., , , , 

posjedovati ~ - l.!.1l..o nagrada ~;~ 
, 

dobiti(~)~-~ uputiti ~;- ~~ 
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7 

u u l 

.;1_~ ~;,j~~~~~~~~~ e.) .~G 4~~ ~-0-~ ~ 

~~~+ ~~ ; " ~0 ~~ .~d:n ~~~ ~~ ~~~~ ~~~~~~ 

-~~ 

:;;,~i); ~~OG ~l~ ~o .~ ~/ll ·~~~' ~ ~WI ~ 
-~P' ~Q1~~G~ ~3~':; C:;~ ~~ ~~~~~~~ 
~ 0;~J:11 ~G ~~~~~:).~~lJl~: L....JIu! 

.: (~ :11 j~G~ r~' ~)J! ~oi 
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1. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 

~~ ,~.0-~ ~ (~Lo -' 
~ ~ 

~~~~ ~ I~Co -r 
~ ~ ~ 

~~l~ (.
0

·~ \S~I; -f 
~~)JI ~QI~~l ;o-!. 

" ~ 

<~J:.~ (~Lo -0 

~~v 1J:.~ r~eo _, 
2. DOPUNI ODGOVARAJUĆOM RIJEČJU: 

3. GRAMATIKA: 
Oblik riječi 
Da bi se izrazio oblik trokonsonantske riječi u arapskom se 

'"""; .",,",, tlo , <lo .". , ,, , ,,

jeziku koristi oblik j.JJ, npr.: ~ = Ja_; ! ...r.;~ = J....j ! rJ = Ja_; 
itd. Kod četveroradikalnih riječi udvaja se posljednji konsonant 
npr.: ~) = Jhj ! ~~ = jJ".1 itd. Dodavanjem prefiksa, infiksa 
i sufiksa obliku J..W dobivaju se prošireni oblici koji nastaju 
kad se od korjena prave razni drugi oblici, kao participi, 
imenice mjesta i sredstva, proširene vrste glagola i nepravilne 
množine. 
Evo kako se, naprimjer, oblikom J-- š izražava ono što je 
izvedeno iz korjena ; .. :s-= pisati: 
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: ::.;-- = on je napisao JJ (perfekt) 
J , o "' 

~ =on piše (imperfekt)~ 
!' Gs =pisanje iJW (masdar)~-

, ... 

"Gs =knjiga jW (imenica)u­
, " , , ,;::s- =knjige (nepravilna množina)~ 

" ,~LS' = pisac, pisar J.&.u (particip aktivni) 
,... 

J , o " . . u-"~ = pismo, napisano J_,.u.o (particip pasivni) 

~ =sto, kancelarija ~ (imenica mjesta) 
rl ,, o " 

~ = biblioteka, knjižara ~ (imenica mjesta) 

~LS' = on se dopisivao ~G (III. vrsta glagola) 

Imenica mjesta 

Imenica mjesta označava mjesto vršenja glagolske radnje i dola­
.. o , " , o ... " ""., o ... 

zi na oblik~ i~l~ . Evo nekoliko imenica mjesta: 
".",... JJo, rl o,... 

~l~ =pasti ničice ~ =džamija 
" o , 

=stanovati J;:..o =stan 
, 

",.. ...... , o .,. " o , 

~~~ =sjediti ~ = skupština, parlament 
... 

, ':..? , ~~ ... 
~~~ =pisati ~ = sto, kancelarija 
... ':..? , ,~, " ",o " 

~~~ =pisati ~ = biblioteka, knjižara, čitaonica 

~~~ 'J~ = igrati se ~ = igralište, teren, stadion 

4\.J, '\ ..:1: (;h' =kuhinjaČ· l Č· _ = kuhati 
, ,." , .... o ... rl , o , 

~~~ =plivati ~=bazen 
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"' ".., J , o , l , o ." 

J.>~/J.>~ =ući j.>.M =ulaz 

, :t./, , __,_~r ~ =biti sit ~ =restoran 
, ,, J Jo , ~ ... .... o , 

r..r.)~/r..r.)~ = učiti, studirati, ići u školu L .J.M = škola 
, , "' , ... o ... ., , .... o ,... 

= sijati, obraditi, uzorati ~.J.J.A = njiva, farmavj/u~ 

4. IZ TEKSTA NA POČETKU LEKCIJE IZV ADI OVIJE IMENI­
CE MJESTA I NAPI~I NJlliOVO ZNAČENJE: 

5. ČITAJ I PREVODI: 

.:_).):J I~c,J I ~~ .:J):JI ~c,J I : .. ~Si ~1 . \ 
""' , ,, "" 

Mi pišemo domaću zadaću. Ja pišem domaću zadaću. 

.~):JI ~c,JI ~~ .~):JI ~c,J I ~~ .o 
,, , ,, .... ... 
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6. STAVI U MNOŽINU UZ PROMJENU SPOJENE LIČNE 
ZAMJENICE: ,, r~ ~ ~ ~ ~ o , 

~.J)~ e:; .:rV 
o ~o~ 

.............. ~1 


~ .lo-1­

• - l 
··· · ·········~ 

o ~ 

.~_,~~~t;~; -L···············~ 

•••••.••• ••.•• ·,:;Jb '+-_,~~~ t;e; ~ -o 

7. PREVEO! NA ARAPSKI: 

Ovo je džamija, a ono stadion. Ovo je škola, a ono biblioteka. 

Ovdje je kuhinja, a tamo boravak. Ovdje je bašća, a tamo njiva. 


8. NEPOZNATE RIJEČI: 

,J ~~ 

cvijeće .)~j ponavljati ~ ( " r e: f.. - e:;.) 
stabla naranći J~~~~~1.) boravak v--~1 t:,l. . 

~~ , ... o , ~~~,o~
stabla jabuka Li:.JI ~l trpezarija~ .). t ~~ 

, .... o "; 

plivati koji ~.Jl~-e::- , 
,J o , 

neki, neka, neko, nešto koja ~1~ , 
,~ , ~ 

ovdje ~ tamo ~~ 
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_,. 

t~~o~~~ 

_,. _,. 

l l 

·G.~ ~~LJ l e.) ~~VG~l~~W1 '12o·_:. • ..~ 

J~~ ~61 ~LJI ~ -~-f.JI 0T)J11):~ i~all~~~ ,L:;~ 
.d~ to ~_,Wj1, , // /t: o l; ~l~: JI ~~l~_:,~l W11~ !_,WJI ~ 

·~~ , r · ~ ' '1 
·« j )) .J-!.~~.)~ ~yW 

~~~Jl~~~~~<~ . 11 t~~;~·~~, ~~~w1 ~L-J1 ~ 

0{,JJI ~~~;.L.~ -~-- ~ ~ ll t~ J5' ~~~ .0:U1 ~~ 
-~~~~~'i 1 [=-:8G ;:,'i>VG ~~~-~o'JG 

; -~L)I ~~~81 Jl ~~ ~~ f>~·l t~~ ~~LJI ~~ 
jS ~GL~ '., ;~~~~e · ~J.;.~·1 t";. jS ~!.i;~~~ ~' -~~~Lli ~~~ 

.wr~ ~ ~) .;+7. 
... ... .... ~ 

!"_; ~~ ': G/~'i l~ ~'i l~~~~~~~~~-~ ~JI t";~ 
-~;_ji~~~/~.:!'-~ J!~·~ ~~'il 
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~l~~ j~G~ ~~JI~ itGJI ~~.):JI~~~ 
, , 

·~SuG 
.uG.,h:J1 ~~1}- ~~_:,~J~~~~~ e~ ~ Wl 

, 

~ 
"' ,, " , "' ... 

-~ ~~o<c ~,~wl u! C.t·.:O ~~ ~~ 

1. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 

~~~oG l-~~. ll~~~~ \.;t_:o "~ ;;.o_, 
; ""' ." , 

~_cWI u!~~ J.oa~ r~G -r 

~~~~J~~ ;;.o-r 
~~-~~.ll r~ ~~o~ ,, ~,~WI u! ~o~~~ J! -L 

~~~u! ;J'.:~ r~G -o 

~ ,~'Jo l r~ ~'.r:WI u!~~~~ J!-\ 
~;!J~~ r~G - V 

~~-~~ . ll r~ ~ ~~ :_ .e-0~ ~~J!~" 

~!>~o l r~ ~ ~~ ~~~~J!-~ 

~~.).:ji -o~~ il.;GJI ~~~ - ' . 
, , , 

~ ~ c.:JI ~~~j::.~ r~G - ' \ 
, 

~f>V G~<~ 11 ~~ ~~~~;;.o_, r 

2. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA PISMENO: 
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; 

o~ ,o , , ..... o ". ..... oJ: ,. 

~~l;.~ ~,lj ~l d! . f. 
0

~;i>v 1 r~ ~.0 :;1 J! .o 

1" w1 ~J:_:.:; r~eo ."' 
3. GRAMA TIKA: GenitivnCI veza iJS' ~ 

~ ~ 
Riječ J-S obično zahtijeva da imenica poslije nje dođe u 

~ ~ 

genitivnoj vezi. Ta in1enica poslije J$' može biti sa određenim ili 
neodređenim članom. 

ot ~ 

l. Ak? poslije J$' in1enica dođe sa određenim članom onda se 
riječ J$' prevodi sa "cio, sav, čitav; svi, sve, sva"; npr.: 

Pročitao sam cijelu knjigu. (ili' ~Gs:J101)) ·1.:-'Gs:.JI JS :.:_,j) 
; ; ; 

Gledao sam čitav film. (:.fr ~j_;ail0o~G) .~1 JS :.:,~G 
o , -t,, "· , ;; ",.. .... .... • .... ;; ~ , ..... .... , 

Došli su svi učenici. (~ ~)l;J I .ra>) .~)l;JI J5 ~ 
Stigli su svi autobusi. (L$ :.:.,)UGJI ~~) .w~;WI JS' :-.r.:{, 

.... , .... ... 
!. ~ 

2. Ako .goslije JS imenica dođe sa neodređenim članom onda 
se riječ 

"' JS, prevodi sa "svako, svaki, sve"; npr.: 

Pročitao sam svaku knjigu. ~.:-'Gs JS 0i) 
~ ; 

Gledao sam svaki film. .~ JS 0°~G 

On in1a utakmicu svakog mjeseca . ._A-:. JS ~~~~ ~~ 
Svaki odličan učenik je dobio nagradu. 

~ ; 

.... .... .... ... .... o, o !. , ............. 
~·' l> ,,.. ·~ ..i.....o.1' l<' l -­
.f.~.J - t".J-J~ 

~ .... ~ ~ ..... , 
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, o ~ 

Riječ~ obično dolazi sa linenicom koja ima određeni član. 
l. Ako je imenica poslije ~ u množin, onda ~ znači 
"neki, nekoliko"; npr.: 

Neki učenici su otputovali u Zenicu. l~. o__ :j J! ~'iJ l ~ ) L, 
, 

Babo mu je kupio nekoliko knjiga. 
o ~ o ~ 

2. Ako je imenica poslije ~ u jednini, onda ~ znači "jedan 

dio, nešto, malo"; npr.: 

Pročitao sam dio knjige. 

Pojeo sam nešto kruha. 

Popio sam malo soka. 

4. IZ TEKSTA NA POČETKU LEKCIJE IZVADI REČENICE 
KOJE U SEBI SADRžE RIJEČI J$" I~ . 

······························································································· ·········· . ' 
.... o ............................... ........o..o. o ...... o o.......... o.................................... . '( 


.r 
········································································································· . L 

5. PREVEDI NA ARAPSKI: 

Ja san1 kupio sve knjige, a moj brat je kupio neke. Ja sam pročitao 


cijelu knjigu, a moj brat je pročitao njen dio. Neki učenici su 

otputovali u Travnik a neki u Mostar. Ja idem u školu svaki dan: 


6. DIJALOG: 
~~Jo ~ Petak ~ . i~ 
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~ (~l e.) j:.·a~ r~ Lo :;a.h·.:4 
.~p10T)J11)1 ~ ~i.~all ~~ =.;~ 

~~10r~1 ~ eo~~~:' j.'.·a~ r~eo~ :;a1.·.:4 
·~~~J! ~-~·~1 ~10r~1 ~1 Lo~,~~c :.;~ 

~ ;a:Jl e.) j:.0 

a~ r~ Lo~ :/J'ob.o.:A 
~ ~ 

.~1 ~ ~~c;;JI ~f- J! ~·~1 :.;~ 


~~~~";.~G~~ =u-~h·a: 


.~f )(J ~;~ ~e ~l~Jl ~~t:~~~~~~~:_;~ 


7. NEPOZNATE RIJEČI: 

rješavati ~-J;. poslijepodne 
~ 

ulaštene riječi t..bt~:"'.Jl 0ws:Jl pozorište 

VJ·eronauka ~ · :U1 ~ 1~/·ll pozorišni komad ~ ­
~ ~ ~ 

" """ Jo ""' 
mekte b podaci, informacije u Lo~ 

. .
VJerovanJe o~ obično 

, "; o 
~ 

Jr ~ o .... 

moral J':}.> l otprilike G -­
-~ 
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~o~ •f_.J-:;_.~o l ~J~~ ~)0 ~.:.,~o.Lj l ~ J! 0CJ.~ ~~ 
.~;Jiw~.:JI ~i~ ;,;·{1 r~ .:;:(,.ili~~ Jl 0C~ 

;a,'a!il ~~i)~'; ~JI ~~ ~~ ·?11,> .~f ~~~ : l;~V l r~ 
.~;J I 

~~G~~ ,L(,.t ~~~ ,~l e.) 0C~ ~ 
.,. """ .... .... ... 

e.);,_~ : ?G 0C..W: i~ 0 

JI~ .~a a11 _,1 ~l)w~:JIl - · _ 

, .... .... ... .... , .,. .... ... 

~_JI ~l~~ ~ df~~~ ~~oiJI ~! ~~lJI J:j~ , ~~~ 
", ", .... ", f ", 

.~;JirJ.ll~ 

'!~ ~ Lo~ ~;J1 3'.i11 ~ ~~~~ ;~ ~ j_,J: 0C~, 
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l. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 

~~IJ!~e~~·~~~·~~ ~~;s-' 
~ G-JI Jl ~e~~~ r~w -Y 

, 

~~i 1 ~~ 1~ r~c -r 
~~~ ~~ ~~ r~eo~ -L 

, ( J J A , J ~~ , r. ,
~~(J~ 0Li~~ ~LA -o 

~~- ·_:11 
, 

~~e~~~ r~c _, 
, , 

~~~·~l J! ":-'~lli :Q ;>?C ~~ ::,:0 ~ - V 
, , 

2. DOPUNI ODGOVARAJUĆOM RIJEČJU: 

- A;)U) -~~· 1 ~1~1 ........ ~~J! ~e.w: ~~ . , 

,, o , ,, o , 

( ~-~ 

, ,~ ' l"":, l ' l ' / 1t -"~ ' , J J A , J , o ,
(:;.)~)J-:;., p-~~) . ....... . ~l ! 0L.;~ ~~. y 


... , ", """ .... ... " ., , 

- ~Wl- ~1) .~.;JI ... ..... ~~~~~~~ .r 
(~l 
, , 

(~l- ~1 - ~ ·_JI ) ...... ... ~ ~e~~ . L 

(,- ·_J1 - ~~~n .~(f ~:~:?e ~e~~~ ..... ... ~-o 
... ... , ... 

" , O J J , O , -1. 1 _ J A , 

(~- 0':}.._3) ......... ~ 01..;~ -\ 


3. GRAMATIKA: Upotreba masdara u namjernoj rečenici 
Prošle godine smo naučili namjernu rečenicu sa zavisnim 
načinom (konjuktivom); npr.: 

Idem u d žamiju da klanjam. ~~ ~l J! ~·~1 
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Medutin1, ovaj konjuktiv može biti pretvoren u masdara, s tim 
što značenje ostaje isto; npr.: 

Idem u džamiju da klanjam (radi klanjanja). 

o)ldj ~~ Jl ~·~1 
; 

Evo još nekoliko takvih rečenica: 

Moj brat je otputovao u Kairo da studira. 

-~G~ o~WI J l u->1 )~ 
Moj otac"je otputovao u Mekku na hadždž. 


. :.:Jt ~JI 1,~~ 

~ 'c.f. .r 


Adnan ide u biblioteku da čita. 


.o: I)JJ ~l Jl ~t:U. ~~ 
Išao sam uMostar da posjetim rodbinu. 

.,. p o "". .... , o , ..,. , o .... .,. 

·'-:-').r~ 1o_;L_) ) .:.-.,-o dl~~ 
Kad nastupi vrijeme jaciji, Ahmed ide sa svojim ocem u džami­
ju da klanja jaciju i teraviju. 

~~--~'J! ~:!G~ ~1 ~~ ~ ~~ ~~~ G~ 
-~:CfJG ~ ~~ 

Posljednjih dana Ramazana očevi i majke izlaze da kupe novu 
odjeću. 

~)(JI~ e,__ ~!~~~· G: ~'ll(~ 0~~ ~~~~·l!~~· l ~ 
; , o 

.0.-4~ 1 

4. ISPUNI PRAZNINE OOCOV ARAJUĆIM MASDAROM I PRE­
VEO I REČENICE: 

.... ~1Jl~·~1. , 
..... o .... ... o ... o , .... , o .......
j 

.~__,.JI ~j .... Uo ~-"o l~!~~. r 
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5. PREVEDI NA ARAPSKI: 

Moji roditelji su izišli da prošetaju. Moj brat je otišao u klub da 
trenira. Moja sestra je otišla da posjeti svoju drugaricu Selrnu. 
Ja ću ići u Bosanski kulturi centar da gledam "Kako Musa dere 
jarca". Prije sat sam išao tamo da kupim kartu. Moj drug Kenan 
je izašao u park da se igra. 

6. DIJALOG: Muhammed se ućlanjuje u biblioteku 

/ / 

". ".lo,." ~ .... , o~ "" ,J~ " .J 

·J~~~~ o~ ·~~ ~ j...aA.; :~ 
/ / / 

~t~ ~1 ~j I~G: ~~ ~~ 
/ ~ / 

~G.>j1 ~1 ~1 ~) Ll .~1 e.)~ 1)1 ~1 ~)~Ll :~ 
~ 

,<-

0_JI e.} ;1)1~ 
, o ,. o, , 

/ 

,,._r' ~ "' 
~ 

~ '~-~ " ' ,.l J­

~ .r--· - ; ~JI J.J...J Y~ ~~ : ~~ v-.:-ol 
" , $o , .... .... 

\:~ ~ «j~V1)) ~~;:~f~~/c ~ :~ 

·~~~ ,1°•~ ~,~~~~~.~'ll ~, ~~/e~ ·0~; ~~~~ 
~;~;J; .~~).T ~Gs~~ .~1, 1~1 J;.1 ;:G-1 

.,. .... , , 

.~Dl~ ... ~ =~ 
·'lilJI J! .~Dl~ : ~~ ~~ .. , , 
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7. NEPOZNATE RIJEČI: 

š to se tiče, pa 

roman, priča 

čita ono što je napisao 

piše ono što mu se sviđa 

čitati pred 

dobro znati 

napredovati 
• 

iz dana u dan 

šetnja 

moji roditelji su iziš li 

trening 

Bosanski kultun1i centar 

karta 

:;~ 

u ... Lol 
, " - !:; ­
~ ~ o\...a.9 

, , 

:~:s-eo~~ 
.J J o , " , ~-~ " 
~Lo c........:.N
. . - . ­

~1) 
~-

, 
,~ ,",, 

i~-
o ........ o .,.. 


f .>'!. ~ 

,~~1 
, ~ ,"". 

iJ.ij 
~o, 

Lo.>'!. 
! , o .J 

u.j 

~r~~ (? 
~ o , 

~.J.).; 

~_,.:,_;)1 ~lBI j; 
~'./:i 

, 
... o :; , J .J .Jo ". ., o , 

"Kako Musa d ere jarca"~~~ cr.>A~ ;_;_;5 
, .... o , , " .... o 

učlaniti se !!.!~ - 0 _.,.;..;.1 

članarina, učlanjenje 
, .... o , .... , ... o 

posuditi, uzeti na čitanje . - ". - .JL...::.....IJ"- ­ , 

bibliotekar ~l '· 1 . ~ 
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~~:ill , ~ ~1 :i)L.JI ~ 

.~'_/!:; ~ (r-;1 

~~~o~ ,~~ :i)L.JI :~~ ~e 
" "" "" 

·rlWI ~o~~~ ~'L'/l _;G'll 
~! ·~ ~~~~ ~~ (( ~~G)) r~ ~=~ 

.~1 u~T:r ~~ 
~ ~ 

rJ~ , ... , ,J~~ JJ , o, ",."." ~,o., 

4~.J ~u~ o.a.J :i")WI ~ 
.; , ",, 

~~~~~~)ŠI~~:~ 
.0G_;o ~ dWI ~ :i~_1;J1 ~jo:: 

~ ~ 
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, , 

~ .1~ ~~~~/_rc .'~;...1 
", f; "' ., 

~ , : , '(- ' . ,~, ..ur ' 'Jlj =. , ,4; u~("+'. IS,, .J U: ~ 
.~1 r:";o :.w.,~ J5' ~l 

·t}~'f l ~";o y;J,I :/Y~I ~ 
~' :;>: _r.:i. ~L..:_j ~ ' t.: l : ~ 

o , , o ., o , , o 1~ o o Jr ., , 

.~;;JI0--o ~ 
""' ""' " ~ ",. 

J! e~~~ J5' ~! =i)LJl~ 
.~_,1, ~~ 
~ ",. $ 

JS'::.W~~r~'i~~ 43! =~ 
.r~ 

~_,il : G,j I..S,.J l ;~;~ :i)LJ l 
1

1~'e 
, o , o 

.~;.JI 

l. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 

~~~i)LJ l j~~ ~,~~~J! -' 
~~;;JI~ 0~~1 :~G ,4.5.JI ~~'fl )'i l G - ~ 

, ~~ ~{)~~~~~lG -r 
~:-fJI ~.:a.:JI ~ ~WI ~~_;_ ~~ 01 ~ t_lb:::.l: a"}: -L 

~ ~C~G ~~4~~;"a11 Af:J1 ~G -o 

40 



~~rl~ i)ĆJI ~:~G)_? ~1 ~ -'\ 

. ~i)Ul~~~ ;~(j I.S.JI ,_;:,_;.JI ~l ~ -V 
, ., , 

2. DOPUNI ODGOVARAJUĆOM RIJEČJU: 


3. GRAMATIKA 
1. Particip pasivni 

.l , 

Do sada sn1o naučili nekoliko riječi na oblik ~lj; npr.: 
.l , .l , , .l , 

~lS = onaj ko piše, pisac;~~ =onaj ko sjedi; ~l_, =onaj 

ko' stoji; ~r~ =onaj ko odlazi: ide; ~,.)lJ =onaj ko dolazi, itd. 

To je particip aktivni i on označava osobu koja vrši glagolsku 

radnju ili prolazno stanje u kome se neko ili nešto nalazi. 

I particip pasivni se izvodi iz glagola i znači osobu ili predmet 

koji trpi glagolsku radnju. Particip pasivni dolazi samo od prela­

znih glagola i ima ove oblike: 
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muški rod: ženski rod: 

jednina: J~ lJ~ 
"" , o , 

d vojina: i.;'J~ 08~ 

množina: 0)~ 

nepravilna množina: ~tr., 


Evo nekoliko primjera participa pasivnog: 

,. ". J , o " ~ , o .... 

~ -~ učiniti znamenitim J~ znamenit, čuven 
: ,, .J .Jo " ~ ~(- ~-
~ -~ napisati ~..;)~ nap1san, p1smo 

, ". , , o ... , .J o .... 

~-~isplesti, izatkati (_,.....;..o izatkan, ispleten 
, ,, , :o , ,' .Jo 

~ - ~ napraviti ~ napravljen 
, s , .Jso , rl , o ,

JL... - J~ pitati J_,~ odgovoran 
rl .Jo ... 

~- 2°·~ znati i~ poznat 
~ ,.... ;; , ". 

b-~ nacrtati, napisati 1~ rukopis, napisan rukom 
... . ... , , ·'o , , , o, 

~J-~..r.. popločati, asfaltirat ~.ro_,.o popločan, asfaltiran 

Evo i nekoliko primjera upotrebe participa pasivnog: 

(~.b) ·~~:;j_,~~1.G~

.... ........ .... ~ 


Svi ste vi čuvari i svi ste odgovorni za svoje stado. /Hadis/ 

.yb~il 0:o ~~1 
Košulja je napravljena od pamuka. 


Put je asfaltiran. ~~";o j..,___,hl1 


2. Odnosna zamjenica (jednina) 

~iJ1 = koji ~1 = koja 

~.Dl ~ ~ ~1 ~ e.? 
~ 

42 



Ovo je filn1 koji sam gledao sinoć. 

.~1 ~ ;s~G ~~~ ~~; ea 
Ovo je pismo koje sam napisao. 

~~~~:( u-=JI iJL...)I ~ o~ 

4. IZ DIJALOGA NA POČETKU LEKCIJE IZVADI REČENICE 
U KOJIMA IMA P ARTICIP PASIVNI: 

............................................................................................................. ' 

............................................................................................................ . r 


............................................................................................................ . r 

5. OD SLJEDEĆIH GLAGOLA NAPRAVI PARTICIP PASIVNI: 

~ s. ~; .:s- -----! p -----! JL... ---- ­

t_Jj -----! ~ -----! ---- ­.r 

6. SPOJI DVIJE REČENICE ODNOSNIM ZAMJENI CAMA 

~_01;u-=Jl PREMA PRIMJERU: 
~ ~ 

"... _, , ~ ' ~-~ :: ~ ... ... 
................ . ......... ..... ....~L...)I ~ .~L...J o,l:, - 0 


o , J "' l... ,1 ... ... ~ .... ~ ... J ... 

.. . . . . . .. .. . .. .. . . . . . . .. . .. . . . ~1 ~~lw" ~ .~ o.a -"\ 
... ... ...... 
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7. PREVEDI NA ARAPSKI: 


Ovaj veliki mushai pisan je krupnim slovima. Ono pismo je napi­

sano rukom. Ova košulja je napravljena od najlona. Ona bluza je 

napravljena od svile. Sarajevo je znamenit grad. Ovo je pismo koje 


ti pišeš. Ovo je učiteljica koja je došla jučer. 


8. NEPOZNATE RIJEČI: 
" o ~ 

izložba štof 

un1jetnost konac, nit 
_, .,.. J.lo ,. ,,..". 

naći, naići(~) ~ - _;:..; pokriti 
o ~ " ~ gužva 1L>! sezona ~_,.o 

moći ~ - ~ približiti se ~;·a~ - ~?l 
" ~ - " ~~ 

~ 

spomenik .) !JI -> ;l vrijeme, rok, sastanak 
o ~ 

.1 ~ -" ~-
znak, ajet uLI ~ ~l zatvaranje 

, . "' o , 

mushaf ~ ćošak, ugao 
..,. o o , .... 

zlatnom tintom ~lJ l ~t:_, ruka islama. . t~'!l--4 
~ ., , , ~ ~ ~ 

rukopis k osvijetliti ~- ~ Lol 
." , o J " ....o , 

novac 0~ -> ~ srce 
."~~ " o ,

srebreni ~ vjernik 
~ 

... ,. , o .l , o ....~~ , "• 
zlah1i ~:J Kordovska džamija ~.) ~ 

~ 

-'.•,
od, prije J..:..o sijati 

komad ~ poslati 
~ 

pokrivač ;;_s radovati se ~- ..r' 

nismo vidjeli osim (samo smo vid jeli) .. ;_1~~~ 
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~81 ~~:U1 

_" 

rJiJI -o) e_) ~C~ 

". _" _" 

l 
, , , o , ~ , , , , , , , ,, , o , -.o o , 

·~~~~L:__,I d! $~ CO .J~':)..j ~~ ~WI ~J..>'i l fY- ~ 
;a; .:d _r.:.; ~~~ ~~~);;~:illi -o)~ ;G~~~ ~lS' 

, ,, , ,, j. , , 

;; ~-.:-~~ J~~')._J ~~ .~G L~ :i l p ~~~ ~ : :J l~ ;:,_,.~: ~ : :J l 
~ ~ 

~.J I ;:,_;.)::il~~ .~.:.l~~ ~ lG J~)~ U-liJI o)G:,I .~):~Qil 
, , , , , , 

.~~~ ~W1 e.) ~j~ 1;~ 
, ,, , , , " 

~LS .~Col e.) ~~) )S' '~()1 ~~~ ~ '·WIJ! ;)~)ul J)~ 
~;;. ~() _!~~~)~)G~~ b~ }~)G~ .4.1'::'4 ~)G 

, ,, , , , , 
o ,, , ,, o 

.d_l;..;; ~) ~~ (.r4 
, , , " , , 

~ ,~QI~~~:_:.. 1 ~ .;v l~~~~;_;,~~ ~LS .~ G(:JI ~t~ 
. J~~o 1 ~~~*e;.,~)~ ~Lj~~~~ .~G~~ G 

, , , ; 
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~:;1 ~~ ~~~ .~Gl 0~1 ~ t.>?1 ~LJ'~~~~ 

, ""' , ""' , "' " ." 

~1 ~~l ~L~I ~~~)ul ~(l~ :; ..11 ~LS .J~"io 11,~;;7,11 
, , " " 

.tJ)."Jo l ~r;.JI ~~~)ul ull~;; .. ll ~ L...b 
" , , , 

.JC~1A;)0 ~t_G ~) ~~ ~t.:.;JI ~~r~jl ~81 .1~\tl ~~ 
~ , " "' , , 

0

.2JGI0~1 ~~~_)~~~G A~- i~ ~)1 ~ 4--;1 p~ 
""' " " ~ ... '$ , , 

.~l_l.::i~ k~ J~~ ~:L:, 
~ ~ 

l. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 

~~e ~,~'jj:..a.~~ ~1 J! -' 
~ ( 

0

-_:j ~ 1_,.:~ ~.J10;.)::J1 ~ ~1 -r 
, , ." , 

, , , , , 

~;~o 1 J~1 ~~GOl ~lS'; 4°_? -t 
"' " , " 

\;:.o~ J~V 10~1~ ::,:0 -o 

~J~V 1l,~1 ~::1-:.J_? _, 
~ o~ o ,.". , ,, ~ ,~,, o , 

~~l:JI ~;:JI~~~-!::..;~~~ Lia ;s -V 

~~:~::11::,:; L...b ~10lS' ~-A 
~ ~ 

~~GOl ~.i; l; 4°} -~ 

2. GRAMATIKA: 
1. Odnosna zamjenica (množina) 

~.J1 =koji 


.3 ~~j1 r~ I_,)C ~~.JI ~)81 E.-~ 

Vratili su se ućenici koji su otputovali u petak. 


~)ul= koje 
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.~1 ~"_;_~)L, ~)ui0(1_J:II ~~ 

Vratile su se učenice/koje su otputovale u četvrtak. 


2. Odnosna rečenica "sila" 

Rečenica u kojoj se spominje odnosna zamjenica naziva se pra­
vom odnosnom rečenicom ili sila. Evo nekoliko takvih odnos­
nil1 rečenica: 

.J~'i 1~~~~ \Sil1 ~)u1 ~ r.a 
, / 

Ovo je igrač koji je dao prvi gol. 

.J_,~o 1 -o)W~ 0jG ~~ L_J:II ~ o.a 
/ / , 

Ovo je učenica koja je osvojila prvu nagradu. 

~'Jj_;;~ l;ii ~ill ~)Gl~~~
" .".. .",. .".. 

Gdje su sjeli učenici koji su došli iz Tuzle? 

~ ill;J1~~ ~)u 1 0 G_ o.F 11 ~_;.;. r~Co 

Šta su pile učenice koje s~ pri~u~tvovale svečanosti? 


3. Komparacija pridjeva koji označavaju boje 

Do sada smo naučili da se komparativ pridjeva pravi na oblik 
l , o~ ~ 1_ l l l

J..jl npr.: Jusuf je visok. ~JP ...A.-,.Y-

Hišam je viši od Jusufa. ~;~ j),! ~l ,-: ~ 

Međutim, kako pridjevi koji označavaju boje sami po sebi 
, , o.f ,.,.. o , 

dolaze na oblik J..-j l/~ )l...._j , to se kon1parativ od njil1 pravi 
" , !, ." , " ... ~ ,, 

pomoću elativa pridjeva ~..L..:. = J.....:. l = (jače) ili J+9 = J-91 = 
, , 

(manje) kome se doda neodređena imenica dotične boje u aku­

zativu. 
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Evo kako to praktično izgleda: 
o $, o J ~ " ,

~11~1~ crven/crven ,:_,.-o ~..r> ;...;, l crveniji, a, e 
,

J " oJ- J ." o ,. 
~ 

~~~"~ bijel/bijela ·.,:_,.-o GC- • ~1 bjelji, a , e 

'~;.J/ r~~ crn/crna ~ r~c,:.. ~1 crnJI, a , 

~11~GL žut/žuta ~r~~1 žući, a, e 
, , o .J- , ...o " o ... -$0, !, ... .1­

J.;) l" \j_;j plav/plava ,:_,.-o \j.)j ;...;, l plavlji, a , e 
,~ . ; , r· ~ 

;.a> l l" ;.a> zelen/zelena ~~ Ga.~ ~1 zeleniji, a, e 

Evo i nekoliko rečenica: 

Moji zubi su bjelji od snijega. . -1~11 ~. GC ~1 ·L.J);_- ,:_,.-o - • l.f 

Moja kosa je crnja od tvoje. .~~~ ~~ (,:.. ~1 ~~ 
Paradajz je crveniji od jabuka. ·(l~~:tl;~~ ~1 ~Ć1.l1 
Mojakošulja jemanjezelenaodtvoje ~.a._os~ G~ ~1 ~.a._os 
Kod superlativa samo dodamo, određeni član na prvi dio; npr.: 

Moja kosa je najcrnja. . (~C,:... ~V l1..5~ 
$,, !,,,.o 

~ 

....o; 

Moji zubi su najbjelji. .G~ ;..;.'J l ~L:.....-1 

Na ovaj način se pravi komparativ i superlativ od svih složenih 
pridjeva; npr.: 

jWI'.r-3 bogat ~ ~'ilo )ŠI bogatiji 
~~ ~ 

.... " o J , o $ ... , ~ ... ,;. 

V"' l.o.>J l --4 ~ ushićen, ,:_,.-o L.Lo.> ;...;, l ushićeniji 
~ ~ 

~:.cJI d nu1ogobrojan ~~~~~ mnogobrojniji 
, ~ ~ 
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3. IZ TEKSTA NA POČETKU LEKCIJE IZV ADI REČEt\TICE KOJE 
SADRŽE ODNOSNU ZAMJENICU: 

........................................................................................................... ' 

........................................................................................................... r 

·········································································································· .r 

4. DOPUNI ODGOVARAJUĆOM ODNOSNOM ZAMJENICOM 
IPREVEDI: 

,------;---, 

~l 
:r-.JI 
~YJI 

~ 

~.JI 

~~l J:c 0\5- ~G>JI ~1-' 
~ ~ 

~~~~ ~\5- ;~_o;JI ~1 -r 
~ ~ 

~0'11 j:.JJ1 1);.~~- ~~~ ~ -r 
~0'11 j:a.JI ).;.~~- 0G 

~ 

_J: tl 
~ 

~-L 

5. IZ TEKSTA NA POČETKU LEKCIJE IZVADI REČENICE SA 

KOMPARATIVOM: 

·········································································································· .' 
............................................................................................... ............ ' 
6. ISPUNI PREMA DATOM PRIMJERU: 

, ., " o .... 

............. ~1 

, ,... 

~ 

o " o .... 

. . . . . . . .. . . . . . ~jyJI 
'.... "'!, .... 

. . . . . . . . . . . . . ~LA::J I 
," ... ~ ,. 

........... . . ~~~ 

, ... ~, o... 

. . . . . . .. . . . . . ~l):) l 
~ 

.J~j1 ul..l}j10) -\ 
~ 
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7. PREVEDI NA ARAPSKI. 

a) Ovo je učenik koji je stigao jučer. Ovo je učenica koja je 

stigla prije tri dana. Ovo su učenici koji su stigli jučer. Ovo su 
učenice koje su stigle prije tri dana. 

b) Tabla je crna. Tašna je crnja od table. Sir je bijel. Snijeg je 
bjelji od sira. Polje je zeleno. Šuma je zelenija od polja. Morska 
voda je više plava nego riječna voda. 

8. DIJALOG: Ja navijam za "Sarajevo" 
, ( , , ~ , , ''l. :. Li 
~_rM~ 

, o,, o , ... l ... , 

h:...;I.J ·~ :.J~':}J 

.~:..~oi J~l :~ 
, , 

9. NEPOZNATE RIJEČI: 

Vlado .J,~')j gledalac 

Semir gledateljica~ , 
, , , o ... " , .... o , , .... o 

bila je 0~ ~l5 napuniti se ~ - )l..:..ol 
, , 

J ,, ~ , o , 

tim, klub sjedište ..td.i.4 .> ...la.i.o 

so 




strana 

mjesto 

dresovi 
, 

~ , ,.. .,, 
slićan,a ~L;.,:..o 

primijetiti ~~- ]:;.~ 

mirna 

u početku 
, , , 

, ,", , , o , 

napad u~~~ 

dati gol ( d:a) ~-~ 
-1 ., o _,. 

stadion ~L.:..... l 

gol 

rezultat 

poluvrijeme 

dama, gosoda 

povećati se 

završiti se 

kraj 

izjednačiti 

lUla 

dakle 

za koga navijaš? 

entuzijazam, zanos, oduševljenje 

'(oJ'., ,, 
~~~~~~ 

! , , 
~ 

, 

1,~ 

~r/.:.. ~ f,~, .. 
,~ r~:; - ,~ r~:;' 

, 

ui~~- u'6:;1 

=~' 
, 

~r~~- J~~ 
, ,, 
1.!1~ 

•
1~1. 

" o; J ~ ,. J o ., 

~~l ~,;_,..o 
., , , 
l.)"'lo> 

Znaš li da ima utakmica? ~-oGt.;o ~~ 01 J;.i~ 


Ja navijam za "Želju." 


Ja navijam za "Sarajevo." 


Ja navijam za "Čelik." 
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1_,~, ~~ ~0~ Z :1J1 ~~ ~lh.;J1 ~~ ;~ _1;J1 ~ 
.,.. """ ""' .,.. ",. , 

to~~ ,dJeo)) =~~.rw ,~1~Jl; r~~ ~~1~~- -,Q~ 
, ". o , 

(( ~~~~ 

~- ~ • 0_1~ ,~G.'\.J ~,~ ~~ ~ '~-~,A;.:J1 ~~~ )):~/all Jl~i 
((-~~~l~~~~~;., ~~l 

0

: •~ ~~~~:.s-;~.a.! l r~ ~l -~~~~~ ,- 'e~ 0:o ~~ 
~~0:o ~~~ '~~~0:o ~~ '0--,Q~o 11 :11 ,~r; 0:o l ~Q -,12:: (~lJ 

-~ :1J1 ~~ ;1)1 ~JJI,~~~;~,~ w:J1 
". .,.. .. , 
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l. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 

~0;J~~~~:;-'
" 

~~ :1J1 ~~ ~~_1;J1 ~ ~ -Y 
, , , 

~~~~~~~aJI )1 -r 
, 

~ ... o ... o .... 

~~r-l~-f. 

~~~t. r~~ -o 

~~~ ~~~ r~~ -'\ 
~~lS"~~~~ ::,..0 ~~~-V 
~~ t: _!'~;~all ~ ~~ n~ -A 

J J o , 

~~'Lo-~ 

2. PODVUCI TAČNU DOPUNU: 

, , , 

iliG:.:J1 ~i>G~ 
, , , 
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~ ", !. , ", 
3. PROMJENA GLAGOLA .;A l .,;A-J.. = proći, proći pored 

imperativ 

(5) 
JUSl V 

(4) 
konjuktiv 

(3) 

imperfekt 

(2) 

perfekt 

(l) 

zamJeruca 

l 

;;J , ~ 
.,;A-J.. 

(' ' ~.,;A-J.. 

l !. , , 

~~.,;A-J.. 

:,:~ ::,1 
('' 0·1.,;A-J..0 

~~~ ::,1 

~, ", 

.,;A-J.. 

. (, ,
0.,;A-J.. 
, 

~ ,",, 

IJ~.,;A-J.. 

;; , 

f 

~ 
, 

'~;o 

, , 
y1b 

~ 
o , 

~ 
~, ", 

~_;4-) ~ ::,1 
~, ", 

_;4-) 

o ;; , 

U _;A 
, 

~ , 

(': ~_;4-) w::,1 (' ' 
lJ~ , 

G;_o ~ 
", o , o ", ", o,o ", o$ ", o, o ", ", o ", ", ;; , 

~!J.J.,;A-J.. IJ.J.,;A-J.. !JI lJ.).,;A-J.. !J.J.;A ~ 
;;, ~, ", ~ , ", o s­ !, , ", , o ,, 

f ~_;4-) ~!JI _;4-) U.Jf ~~ 

e: (': ~_;4-) w::,1 (' ' 
lJ~ , 

.; ,o ",", 

~)f 
", ,0, 
~l 

!,, 

l~f 
!t, " 

~~~~ lJ~ ::,1 
, !, , ", 

lJ~~ 
o ,o ",", 

~.)f 
o lo'-., 
r-' 

~ ~ ~ , ", ~, ", o .1­ , ~, ", 
o ,, o, 

!..S.;A ~!..S~ !..S~ !JI ,J~ U.Jf 
, 

~l 
, 

e: (' : ~_;4-) l~ ::,1 (' ' lJ~ 
, 

",,o "'"' 

~.)f 
", ,o.J­

~l 

", o, o, "'o, o "' - ." o , o ", o .l.­ ", o , o "' ~ , o ","' ~ , 0, 
IJ.Jfl ~IJ.J_r-J IJ.J~ !JI !J.J~ ,Y.).;A 

, 
~l 

::1 ~ 
~o ", 

~_;4-) 

;; , , o , 

.;AliJI 

:, o -: o· l 
_;4-}0 

!, , , 

fl 
!,, ." 

_;4-) 

o ,, 

U.Jf 

C" .)f 

,, 
L; l 

, o , 

~ 

4. GRAMATIKA: 
1. Mudaaf glagoli 

Glagoli koji imaju jednak drugi i treći korjeniti suglasnik 
nazivaju se n1udaf (podvostručeni) glagoli. U ovoj lekciji se 
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~ .... ,."..". !, ,.". ,,o, 
javljaju tri takva glagola: r (osnova J~) .r-!. (osnova J~ ) = 

~ ... ~ ... ~ ... !,, ... 

pro6, proći pored; .)l~ = pobje6; .rl~ = obradovati se. 
~ 

U onim glagolskim oblicima u kojima su oba ista suglasnika 
... "' ... ~ ; 

vokalizirana u pravilu dolazi do asimilacije; npr.: J~ = r, a u 

onim oblicima u kojima je treći suglasnik nevokaliziran u 
, o ,, , o,o, 

pravilu nema asimilacije; npr.: wJ/i ili 0J~ , itd. 
~ , ~ , ; 

Nauči promjenu glagola rl .r-!. pa ćeš i ostale glagole ovakve 
~ , ~ ,.". -!, ... 

građe lahko savlada ti. Particip aktivni od ~l~ je JL....o = 

prolaznik. 

2 Od č . .f ll. nosna re emca llSl a 

Odnosna rečenica u kojoj se doslovno ne sp ominje odnosna 

zamjenica, ali se ona iz sadržaja razumije naziva se sifa. Imenica 

na koju se ova odnosna zamjenica odnosi je neodređena. Ovakva 

rečenica sadrži i zamjenicu koja se odnosi na tu imenicu. Evo 
nekoliko primjera takvih rečenica: 

-: ,~ , ~ . L . .a./ ~ " ;~ I;JI ~ ~ 
·u~u _..~ _ r 

~ ... ; ... 
Halifa Omer je prošao pored (nekih) dječaka koji se igraše. 

.~~~~~~~~G ~__1J1 e.)~~ 0lS' 
... ... ... ... 

Nebil je išao putem pa ugleda auto koje je išlo ispred njega. 
o .J- , ",.o ... , ...o ,. ,. o o ." ,o~ , , " ,. , o ,. 

.~1 a) ~L.;.,al.;, ~~ l.:J~ ~~ ~ 

Poslije toga smo pričali o filmu koji smo gledali sinoć. 
~ ... o , , o , .... o ~ ... , - o 1 
.c.>J l u! ~_,:..;,~1 l .a.-~o; ~ 

Obukao sam košulju koju sam kupio na hadždžu . 

.;~~e ~~~k~~ 
... , .... .... 

Sarajevo je grad u kome ima mnogo džamija. 
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~ ." ~ , 
4. IZMIJENJAJ )/~ (pobjeći) U PERFEKTU: 

o~ ,, ~ '. ' ' 

, 
u)t.?

, 
r~ 

, o , , Jo.f , .J o$. , J , J 

~l ........ ~l ....... ~ ....... ~ 
··· ·· ~ 
~ loJ: o -'o.l: , o ... ,.~.J o.J 

....... ~1 ...... ... ~1 IJJr ~ .. . .... ~ 


~ , ~ .... 

5. IZMJENJAJ )/~ (pobjeći) U IMPERATIVU: 
, 

~ $ ....; ~ ... ... ~ ...... ,
)l \.;l _);t.? ~ ~ , , , 

, o , , lo$ ... , o.J- , , , , 
... . ... ~l •• • ••• • ~1 ....... ~ ....... ~ 
·····~ 

~ .JoJ- o Jo.J- ... o o .... ~J oJ

• - l 
·······~ ·······~1 IJJ~ ~ ... .... r 


6. DOPUNI REČENICE OOCOVARAJUĆOM RIJEČJU I PREVE­

DIIH: ~ " o , o , , , o " 

l JJ_-~ .~~~~1"-i-----;uJr-' 
,..,,. o.J-JJ.o ...... J o o, 

l ~_,j ·~'.\j~~-----! ~l - 'r 
l ~~J,. ... , ... ,.l: o .... .... ... , o J, , , .L..; Lo.•.d .·...o ~ ---- ..J u ..... - r - u- ~ .) • )../L;~ .~__1l1 ~':~ _ol ----~~~)-L 

~ "' ... ... ... 

7. PREVEDINAARAPSKI: 

Prošao sam pored čovjeka čije ime ne znam. Dopala mi se drama 
koju sam jučer gledao. Obradovao sam se drugarici koja se 
vratila iz Zagreba. Pobjegao sam od mačke koju sam sreo na 

ulici. Išao sam ulicom čije ilne ne znam. 
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8. NEPOZNATE RIJEČI: 


mladić bojati se 
" 

hrabar 
, , 
t~ proširiti ~>!. - ~J 

proći pored 
!. , "' ~ ."". 

(-!) ~-.;A obradovao se ~ .r 

dječak hrabrost 
,", , , 
~~ 

pobjeći oštroumnost : lS"~ 

SVl postati
~ 

osim jednog l.l>l~ ~ ~! kasnije 

ostao je na mjestu G.9GJ1 vojskovođa ~(,j ~ ~Lj 
, 

~ta je s tobom? veliki 

Ti ne pobježe? ~~ ~ heroj 
l ... o s- rl .... 

drug, prijatelj '-:-'~1 ~ ~L:, učenjak 
, 

., ,, "' o .... 

grijeh '-:"Y~ ~ ~~ 

Omer ibn el-Hattab 
, o .... JI~ " , 

neka je Allah sa njim zadovoljan ~ .uJI ~_; 

Vladaru pravovjernih! !~j:} l ~1 ~ 
,, , 

od najvećih učenjaka · ~ w:J1 ~1 ~ 
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·~~~~)LJ1 :~; 
.~;~ ~D1~~ =~ 

o ... ... ~s .... ~ ~ ~ .",. o ... , :. ",.. .,.. "". , ... ... ",. , o ... , , , 

..U ~lS0 ..01 ~~(.>JI~ 6..l>-::.j ,~~, ~1- .. ~~., =~~ 

... o ... ... o ... ... ... ~ .,. ", o.F J ~ 

~w)L..~C:O, ~~l :~Y-

·~JJ~~ L)wLl~ to :.:,)e., :~ 
-~ _;}j, . ; ~ ~ -:. ~ _(' ./ l:::o o
~~ ~ c5 .--~ ~Y- r =~~ 
~ ~ ~ 

~J.JI e.) (-l>l~ G:;:J~ ~}:.:JI~ e.) ~~j :-
0 

~~ :~_ 

" .". ... ... 

~ 

~~..LJ~~ ~ e.} 0~j r~ec =~; 

59 



-~,~ ~ ~~P'~~~~ ~c,;J' ~~ :-.0-~ ~~j =~ 


~~'~l) 0:o ~~~~ r~~ :U:; 

~:~ '"~~:;J~ ~l~~

0 

~ ' ~uć;o ~~l J~ :-.ooh :~
_ ' . , 

~ u~l :-.
0 

,4~~ ~uG~~ :-.oai~~ ,~;j' G~ ~.)w~, ~.11;;.1 
,., 

_ 

., ., , , "" ., 
~ 

-~ 

~r~'l~~~4~ :U:; 
-~~~ ~ ~~ r~'l~~~ ,~ =~ 

0 

~~ts·-~~ J3 '_; l~ _l'c ~~~_a :JI dl; ci] c;1 ~ :U:;_ 
, ... , , ""' 

-; ~ ~ 

-~~yt-)1 

·~,~'~ti~,''~:~ 
~~WI 1w1 ~ (~1 ra.!) ~~~~~,JJI~~~,~~ ~ :U:;_ 

13:~ o_ill ·~~ ~uG~~ (~1 ~o~G ·~~~)ŠI:~ 
, , , , ~ , , ,, , , , o , o,, , ,, , , , o , o, ,r, ,.$ , :.<:- , o 

=0"~~ ~ 1~3 ·~~w3~~_yl }~ ~~Y;~ 
.(( ~L;l ~.il l l ~Q )) 

, , o~~.-; , o 'i r-; " ,r oi ' ir , )~( 2', ( :..~ _,, '.o, ,_o-;~
~ ~ 3 t.f._r.J J _;4-1 3 ~ 3 ~ 3 ~ ~~~ 

, "". "". , 

(,li-'JI 
1. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 

" , ~ , , ... 

~~e<.?-' 
~ .1 ~ ,,,, o ,,, 

~~,~yt-)1 dl.)L ~CO - ~ 

~~G~ ~~~-r 

~~~~~ ~ ~ ~~ r~~ -t. 
, , , 

~~'~l)~~~~~ r~~ -o 
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, , , o ..1 , , , o , o J: 

~~JI~ I.S~I ~l-\ · 
, , 

~~~~G r~c,~ ~J-o~ uG;_~ ):'J10l.? ;_·(?-V 
, ~ " 

:, " ~ " 
2. IZMIJENJAJ GLAGOL elr- (obaviti hadždž) PREMA 
DATOJTABELI: , 

imperativ 

(5) 
JUSlV 

(4) 
konjuktiv 

(3) 
imperfekt 

(2) 

perfekt 

(1) 

zamjenica 

~;J 
~ , " o· l r- lJ 

~ ' " r­
~ , 

e 
, , 
~ 
, , 

- - - - ~ 
o , 

- - - - r 
-

-

-

-

-

-

-

-
, o , o , 

~ 

-

-

, o , , 

~ 

, 

~ , 

~ 
:; , 
~ 

~ , 
e 
-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

, o, 

~l 

",o,
L..o..:..;l 
o ~ o.J-

-" lr-' 
~ , o, 

t._?:.> - - - - ~l 
,
, ,0, 

- - - - - L..o..:..;l 

" o , o i 
~ - - - -

:, ,0, 
~l 

-

-

-

-

-

-

-

-

,, 
l.; l 

, o , 

~ 
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3. PREfPOST A VI DA SEID PRIČA U MNOŽINI. OOVRŠI MISAO: 

.,...o , .... " (' , .... o , ... ....-o -;; '\ .... o , , o J 

................. . ............ ~.J ,u _r4 ~~~J.» W 

'$ L. , 

4. GRAMATIKA: 
~s .... 

Poredbena rećenica sa "KEENNE" (e:" LS) =KAO 
~ .F .... 

KEENNE (c:"L..S) = kao, je ćestica koja služi za izražavanje 
poređenja ili sumnje. Ova čestica zahtijeva da njen subjekt 
dode u akuzativu. Evo nekoliko takvih rećenica: 

.... o , .... o -:. .... ;;1"' ~~i , ,. ~ , .... , , , o .... 

·~ J.31.!.i;\J <;:"_l ,y. u~ d- · o .. 
, , 

Čuo sam te da pričaš o hadždžu kao da si obavio hadždž. 


.~~~10-o ~tS'.~;.:..;_,,_;.~ ~~~_o;JI ~dl ;1 ~ 

, , , , , 

Odakle ti ta torba? Na njoj su arapska slova. Kao da je iz Saudije? 
~ , , , , , ;:1r , , - o , o r ~ ' 'l , , , ' l ~1 r , , o,. l o , o( r(. Ji. u~ 1.!1;\,) d;_;.'i ~-'' ~ ~~l.) ~~..u~-' 

, , 

Radi za ovaj svijet kao da ćeš vječno živjeti, a radi za budući 

svijet kao da ćeš sutra un1rijeti. 

(L . ' ~~~Vl,;;._;.~) .~1 ~~~~ts- (C~ 11 r~ :?~ ~ 

On se prisjeća ove ograde kao da ju je jućer vidio. 

Kao da je Ibrahim otputovao. 


Kao da te znam. 


Kao da si iz Bosne. 
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5. ST A VI ČESTICU "KEENNE" PRED OVE REČENICE PREMA 

UZORU: 

, 

.~,~ ;J:,o; -L 

.,i -,A':k ~ -0 
, , .$e , , 

.~.!J_,>l _,;:. - \ 
, ,o , , 

.d:>-1 if -V 

6. ČITAJ I PREVODI: 

, , .~c;ll ~;. ~~ . ' 
.~)ji e_) ~l~~:..'~ .L -~:;JI~~ ::J'~ .y 
, , , 

7. PREVEO! NA ARAPSKI: 


Ko je ovaj dječak koji je s tobom? Kao da ti je brat. Ko je ova 

djevojčica koja je s tobom? Kao da ti je sestra. Kao da si Bosanac. 

Kao da si ljut. Ahmed nije danas d oSao. Kao da je bolestan. Kao 

da nisi napisao zadaću. 


8. NEPOZNATE RIJEČI: 

hadždž e provesti 
, .lo , , ~ .l~ , 

čuo sam te 
,~_,.,, 

pričati 6~ 

d-·~ " Saudija
,:(',, 

- 6J>,; Bejtullah 

~~_,.._ll
,,,o"' , o , 
j l..rJ l .JJ l ~ 

~ , ~ "' ,~ J o , 0..-: 

čas vjeronauke ~..JI ~ Poslanikova džamija t..>~ l ~l 
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~ , , ~ .... ~ .... , ~; 

obaviti hadždž r- - e obaviti I..P~- 1.5~1 
,, .... "' 

obaveza ~l)~ ~'a,._) zvati, moliti I.S~~ - I.S~l.i 
, , , 
J i , , 11

obilaziti, obići J~ -JU:? stajali su moleći 0J'~~ l).,i~ 
.... o , "'"' 

lagalmo trćati~-~ nema razlike ~)'l 

Safa G.:J1 muškarac 

Merv a ~~:;J l žena 
, .- "' "' "'"' 

staja ti ~ - \-AJJ Arap 

Arefat uG;. stranac 
, 

Mina 
~ 

Kako je divan prizor! !)i:jl ~~ Lo~ , 
o Jo , , ."

rC>-'/l 'v;~ sahat-kula ~.,r.ll ~L.. 
~ ,,

milion l.).r.:JwO 

"Odazivam ti se, Bože, odazivam" 
, , o , ~.... o .... 

kameni s tub (simbol đavola) u l~~:;~ 
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;,7.--cL>~WI ~~:Ul 

/ 

~)1~ 

, JWI ~ t"•( ,o~~; o( t~~~~ ../~ J! :1 _...:..~,~ 
, .". "' ",. , " .. .... 

·~,~ "~~~~G~~ ~~~l~~all~} ::J JlJ~ ~~~~ (l:ođ,o ~~t~ 
:, , o j. J , , ..... , , , , , o " , , 'l' , J o~ l rl ".. , , , 

~f- ~l ~~ ..u:JJ ·~ ~_,..i; ~ A....:-jl..o .i.>~ l JJ..l.:..a.l l-._. ~ 
, " ,, , , 

, o .... , o~ 

.~.)~J e.) ~..Ul 
~ , ~ , 

Jl"~ ~(Gl ~ ,~G, Jl jWI ~o~ ;J~~~~~ 
cL~;~~!~:l.~~;o;_)~lJ! '~W .~T~ 
, "., , , , " , 

o .... ", , o..J-,o l,, lo ~ , o /,., ,, Jo~ 

·~! "~L; ~ILo .l>~ J~..l.:..a.ll_c._:j} :.J Ju~ ~~~..l.:..a.ll 

~~, jliJ ,~WI0:o ~ ~o_,". ~~~~ 2;~-\~~a.tl ',_ ,-.:... . ~ 
~ o:> l "o, o .~- oJ " , , ~ 

~ JJ..l.:..a.l ~ w ~1 r' :)l..;L.:..o 
, " , " 

:;~).~~J! jWI0o.U1 :,J~ ~)l~
0 

~~:,J :~1 ~~U_ 

.~_;~1 ~;:,'ll 
, , , 
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••••••• 

l. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 

~~~)(~J!~~,~ (~LJ_, 
, , , 

"",. g.J: J",. .,. .", , ,,, , , 

~ ...\..o..>l ~~~U..J ~~~ -Y 
, , , 

~~G, J! jlJI ~'~G:I ~ -r 
",. "'' " 

~ r~W~ ~~Gl ~:,:JI~ ~ ~o_,". ~ J.;.l ~-L 
, ." .,. ""' 

2. DOPUNI ODGOVARAJUĆOM RIJEČJU: 

~·...o t".r.'"- L.~: ..... ) Jo , ,o, ,, o, , " , ," ,, 
v- \";;,;) .......... ~ ~_r.W ...\..o..>l d!~~~_, 

"" " " , , ... 

(G~~. JWI 
, , 

o , ... oJ Jo .,.. " ,o J t1 o~, 

(::_!-~.J.- ~.J~) ...... ... . . e~ o~u -Y 
" ( ,, olt; J " :;, , , '\ J , o J o~ r o , , , l

(u__,.:......- oJ..o- r41) .Jwl ~~ r-.J ......... ~.J-r 

" " ....o , , , - .,. .... o , ,l , ",. " o 

("'-:-'~- /~,~-~) ._;.1 ........ d! "~~~ cL=>,I -L 

0 

~ 
0_JI- ~)JI) .~WI0:o l~o_ ,". ~ ~~ + ~ -0 

(2;_,Jt.all ­

3. GRAMATIKA: 

l. Imenica za instrument 

Imenica koja znači instrument ili sredstvo kojim se obavlja gla­
., " o tl , o .", ,..., o 

gotska radnja dolazi na oblike:~, Jb i ~, npr.: 
, , , 

" "... , o ,

'-:-'.rol'-:-'~ udarati '-:-'~ = reket 
, 

.... , , J .... o""' " , o 

c..._:jf~ otvoriti e~ =ključ 
, : (' J ~(' ' 
~~~ pomesti t..3:...o =metla 
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2. Lefif glagoli 

Ona vrsta nepravilnih glagola koja u osnovi ima dva slaba 
konsonanta W (J) i J(t..> ) naziva se lefif glagoli. Ako su slabi 
konsonanti prvi i treći, onda se takav glagol zove rastavljeni 

,., , , ,,". 

lefif; npr.: ~J/~/'UJ =ispuniti, održati obećanje. Ako su 
slabi konsonanti , drugi i treći, $mda se takav glagol zove 

,, o , ""' , 

sastavljeni lefif; npr.: t..>~/t..>~l~ =peći. 
, 

4. PROMJENA GLAGOLA ~~/~ =ispuniti obećanje 

imperativ 
(S) 

jusiv konjuktiv 
(4) (3) 

imperfekt 
(2) 

perfekt 
(1) 

zamjenica 

o , 

~-l---____J___, 

, Jo7 

La..:..i l 
o Jo' 

~J ~l
--l--.1.--­

~~ 
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Z(l ~astavljeni lefif važe pra\·ila koj(l važe Z(l krnjave glagole 
,,. o " ~o .... 

( 5 ..o_;/~.rd~.J = baciti), kod kojih dolazi do elinuniranja 

sbbog konsonanta u nekim oblicima. Za rastavljeni lefif, pored 

pravila za krnjave glagole, važe i pravila za misal glagole, a to 

je eliminiranje prvog korjenit~g suglasnika u imperfektu 
"".", l, rlo ..­

(.ll._,/ .MJ..! .ll._,= obećati). 

S. OD SLJEDEĆIH GLAGOLA APRAVI IMENICU I ;\ISTRU­
MENTA: 

" ,.,. ' ... o " 

~1~ =penjati se =lift 
". ... , ' ". 

IJjJ/IJjJ;. = mjeriti =vaga 
~ ,. !, ..., " 

~~~~ =rezati =makaze 

=lizati = ka$ika 
"" , ' o " l>..o/~ =izbrisati ...................... =gumica 


",, J,o ,

r_--o/ ~ = pobrisati ...................... = spužv(l 


6. IZMIJENJAJ GLAGOL~~/~ (ćuvati, za$tititi) U PERFEKTU 

, o "...... , ; ....... oJ. o, ". , o.J o "'"
o J ," " ... ,- - L; l
~-' . ~_,~1 ~_,~1 ;:..j-' cf ~-' ~ , , 

J o , , Jo.f , Jo~ ... , ".' 
..... ~ .... .. ~l ....... ~1 .. .. ... w ........ w 


: .loS o Jo~ ; ' o J 

. • . . . • .:_r--;. - l ........ ~1 ·~ ' 
·······~..l""""" ·······r 
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7. IZMIJENJAJ GLAGOL J~/~ (čuv?.ti, zaštiti) U llvlPERFEKTU: 

, , , 
~~ ~~ 

.,.. " .... .... , , 
, o " .,.. .lo.$- , ,oJ- , , ~ 

, , 
• . . . . . ~ . . . . . . . Lo.:.; l . . . . . . Lo.:.; l ...... ~ ....... ~ 


~ .l o$ o J o .J. -; .l o .l 

....... ~~ ···· ···~~ ·······~ ·······r 

8. FRAZA: "Meni (tebi, njemu, nama, njima... ) treba". ČITAJ I 
PREVODI: 

.y8' Jl~~~ 
~ .... ~ .... 

." .,.. " ... ,... o J o.$ , .... " , " .... o.J­

·"~1_; u-'!}·~·L>-; ~l - ~~.) u-'1 ~L>.-! ~l - y 
~ ~ " 

, " .... , o.J­

.Jl., Jl ~~ :;:1 .J~ dl ~L>--!~ ~ -r 
~ ~ " ~ :; .... " 

"" "' ... ... o , ".... .... ..... , ,.; 

-~ d!}~L>-; r ~d!"~l;~ -L 
.... o ... ;' .... ~ , 

-~~dl ~L>.-!~ -~~Jl~~~ -0 
~ .... ~ .... :; ... :; 

9. PREVEO! NA ARAPSKI: 

Kuća je zaključana. Treba mi ključ od kuće. Umoran sam, 
sačekat ću lift. Ona hoće da pomete kuću. Treba joj metla. Treba 
ti gunuca, moraš to izbrisati. Nastavniku treba spužva, hoće da 
pobriše tablu. Čuvaj svoje zube. Bolje je spriječiti nego liječiti. 

10. NEPOZNATE RIJEČI: 
,/ o, , , , , 

kršenje, neispunjavanje ~ odgovoriti ~-!- y~l 
~ 

,/o , 

obećanje mjesto ~~ 
, ... o .... " .... ... o , ... o " ........ 


posuditi ~.rJ..: -~?1 našao bi ga .0~) 

čekati ~b:~~ - );21iznos 

treba čekanje 
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novac 
, , 

obećati 

vratiti 

dug 
o , 

proći 

vratiti 
, 

(za)trebati J!(GI.. , , 
izvjesno vrijeme r:_r-> 

J , 

naći ~ - ~__, 

pitati se 

da si ispunio obećanje 

ispuniti obećanje, vratiti dug 

da si vratio novac 

da te ćeka 

dužnik, zadužen ~..l.o 
, 

zajmodavac, kreditor ~r~ 

prema ~~ 

ćuvaj (m.r.) 

ćuvaj (ž.r.) 

sprećavanje, zaštita 
, , 

lijećenje (~ 
-lo , 

bol je .r.:> 

J;t' .:~ - j: U 

,, 

~-cf--' , 

JWI0°~1) 
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- -- Rou undt t construt:ton 

EGVf>T 
IRAN 

SUDAN 

ARAB/AN S 

;1_~~~ ~~ ~ .~;JI ~~_;JI~~~~~~ ~;JI ~1~ 

-~~~ 

~t:: Js- ~~ .0~:;JI~ ~_;Ll~ d:~ ll ~C~ ~G; ~ 
;~ o~ j~~~ j:_~Jli0~~W I Li: C~~ 0~LJI ~~ 

~~ ; ~~ ·G 0GI;.~ 4-_!~ -~~JI~ ~G ~~~ ~ (~ 
. ?~;.v l ~lli 

~~~~' ~.4jl~ L:,DI ~~~~ 0~ ~ 
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l 

,. 

.~'L,'lo l ;:,;1 ~~ ~I)JI J)~~ ~rL~ ~o_rc ~l J.:o 
Q~ ?.~ ~~, rL~ ~ 

0 r, ~1j:o ~1~,io ~~~::11 ~,-~1~l _ 

JJ o , ""' "".. 

.~~~.J 

·~.)~j_;o~~.~~~ ~ G~~~~~~~~~~~ ~~~~ 

~~i~~~~ .~~;..~1 ~)1,~1 LG: ~G)G 


, , ""' ""' 

, .... , , , o, , o , , 1 o , o ,, o , " , " , o , , , , .1 : ,l 

: ~~ ~~ 0~\.a cz oil ;,~ 1 ~ • ;_ a<>~ ~U2JI L..,l 

.~1 

~~l i1~1; ~o.SJ1 ~~~~~;JI~1~ G ji!~ 
, " , ""' , 

, oJoJ,....o 

·0-_ol .0 11 4.W 

l. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 

~~,~~l ~;J l iS:.L.:J1 ~ :;1 -' 
~~~LJ1 ~(~!'~Co~ :G;JI ~(~ r~Co -r 

J , o P. o J , ~ J Jo , , o J. o 

~ ~_,_.'l 1~..Ul~~~~ -r 
0

~rL~ ~ _1:: ~l j:o ~~~ :;1 -L 

~rL~ 4 °_1:: :;u l J.:o "~.: ?.~ :;1 J 1- o 

~~~~~, ~;JI ~l~,~~~~ :;l-\ 
, , ~~~;}ll ~ji~~L~ ~Lo -V 

, , , 
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2. DOPUNI: 
~~ ~~ J:,.,, !~to, ,_, ,, 

............................... ~,~~l ~T-ll ~l~ -' 

, o ... J .... o .... o , 

·:~1 u:o ........................ (.~ -~ 

, (" ':, J oJ J J~ , 

...... ........... . ...................... ~~l r? JJ'{~..JI -r 

, . !'~-:.'!'' !. '~ (''j!.~ , ............................. 4-:-9 ..~.....:..u.o ~..\..o u~l ~-L 


, , 
, , ~ !. , o ;;.- , , 

..............................................U. :.q ~1-o
-.r-' . , 
,":. ". , o , , , o .... 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ~.;_,.:....ll ~J..J l - "\ 
J ,~ , 

.................... . ... ........ ... . . ..... .......... ~~)1 -V 

, , , 

• <f 'l 'l . 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • ~\.a.) -1\ 

3. POVEŽI RIJEČI SLIČNOG ZNAČENJA: 

, o , J J ...o 

0--Q ' Ql~ 
, , , 

J."o~o J ... ~ .,... 

:;r'i l ~..iJI 

, o ", ,o J J... , 

~_r_, ;.,;_,~ ~~ 
, 

~~~~ 
, , 
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, ,, , , , 

4. IZMIJENJAJ GLAGOL e}J l ~(nalaziti se; pasti) U PERFEKTU: 

J o "" , , , o ,, , o.J- ". "' " , ," J 

~J L.;l ~J ~~ 
o , 

~J~ C!J~ 
, Jo.!J o 

, , 
, , , o$:1 , , , , 

..... ~ .. ..... ~l ....... ~ ....... w ...... w 

~ JoJ- ~ , o J

• - l • • • • • • • r:.J-J ·· · · ·· ··~ ·······~ 

, ,, , ,, 
5. IZMIJENJAJ GLAGOL (}3 l~ (nalaziti se; pasti) 
U IMPERFEKTU: 

, o , " JoJ. ". ,o.f , J , J 

....... ~l ....... ~l ...... w ....... ~ 
··· ~ 
~ Jo$ o .lo.f ~ J o J 

. ...... ~1 ....... ~1 ······ ·~ ·······~ 


6. GRAMATIKA: 
, , 

Pasiv perfekta dolazi na oblik ~; npr.: 

" , , J 

On je rođen ..UJ ~ 

Njih dvojica su rođena GJ~ ~ 
Oni su rođeni lj~~~ 
Ona je rođena 0:0~~ 
Njih dvije su rođene G:U~ ~ 
One su rođene ~0.:0~ ~ 

, o J " o.J-

Ti si rođen w..UJ ~l 
, ,o f , ,o$: 

Vas dvojica ste rođeni ~..UJ ~l 

Vi ste rođeni 

Ti si rođena 
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~ lo 1 ~ lo' 

Vas dvije ste rođene ~..U.J ~l 
~ Jo "' J :. Jo.$ 

Vi ste rođene ~..U.J ~l 

1 o. t' "''lJa sam rođen W.).J.J L; 

Mi smo rođeni tf..U~~ 

7. PREVEO! NA ARAPSKI: 
Saudijska Arabija se nalazi na Ar~bijskom poluostrvu. Ona ima 
viSe mora, visokih planina, plodnil1 ravnica i prostranih pustinja. 
Glavni grad Saudijske Arabije je Rijad. To je veliki i savremen 
grad. U Saudijskoj Arabiji su i dva blagoslovljena grada. To su 
Mekka i Medina. U Mekki je časna Kaba, koja je kibla muslinlana. 
Muhammed a.s. je rođen u Mekki i u njoj je počela Objava 
Kur'ana. Medina je grad Božijeg Poslanika. U njoj je i njegova 
džamija. U Džidi je najveća luka Saudijske Arabije, a Taif je lijepo 
ljetovalište. 

8. NEPOZNATE RIJEČI: 

kraljevina 

Kraljevina Saudijska Arabija ~~~~~;JI is:J:.:.Jl 
~ 

1 ~ ~ 

nalaziti se 
.... 

~ - e}.J 

blagoslovljen 

more 
.J o " o ", ",, o " o 

va d i ti, crpiti e!'~- e?-:--}
" ........


riba d-.. 

biser 

koralji 
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brdo, planina 
./ , ./ ,, 

J4~~ 

pokrivati ~-U 
šuma 

J ,., 

ruda, metal, rudnik j~l....o ~ 
~ .... o , 

j..U..O 

dragocjen 

ravn ea 

plodan 

važan 

voće :Sl) ~ 

, o 

-...-a> odseliti, preseliti 

~ proizvoditi, davati 

~G luka 

, o l ".. , o .J. 

(~ - (._;:_;l 

j(;o~ :~ 

povrće ~ 
, ~~ 

žitarice ~y;> 

~~~~~ ~ ~ ~pustinjll 

izvirati 

crno zlato 

Dž ida 

grad 

svet 

Kaba 

rođen 

objaviti 

raširiti sc 

poslanik 

J Jo,. 

~ - ~ 
J,.0$-0 J , :, 

~_,_.~ l ~..iJI 
~~ 

~~ 

,., ~ "., 
~.Ai-o najdragocjenije 

4~1~1 kibla 
, ~ 

..U_, Taif 
, o ... ... - ... 

J~- J.; Mekka 
, ,.o, ,. , ... o 

~ - ~l Medina 
./ ,

l ,. o$ , ,. 

'~l ~~ Rijad 
, , 

, , ,. , o J, , o ... 

Arabijs ko poluostrvo ~_r.JI ~f-.?.JI 
, , 

ulica 

zgrada 

moderan 
J . 'o , 

ljetovalište · • .a...a 
, o .... ,.,. .... 

namjerava ti, odlaziti ~ - .l..a.i 
, ~ l 1 o , ., • t 1 o , 

ljetni gost j~U2....a...o ~ ~.....Hl2....::J..O 

iz svih kr<~jeva 

~ , , 

~Lhll 
to:_D1 ,~ 

J,~ ... J o J, , o ... 

~_;_,;..JI ~..W l 
, ....~ , 

~L_) l 
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/ 

_e:). l'}~ 0:o ~~Wl 


~~)l.:JI ~ :;.SiG "t-~~,'i l l~ ~~LiJI(~~~~~~ :)i~:~~ 

" -; ... , ...o .... ~!: Ul u-1! ~_;~l 

...... o o~ o J .... "". ... ~ ... .l .J.,. J o ... 

.A.;..i.:..o ._Al'i l~~ ~! 0)~ : ::;~ ,. ~ 

~ ... ... ... .... o ." 

!.u~ l " L;, Lo :Jj_,.; 

~ ~~ ~~~ .Ci j_;J1;. l~. ·Jlli:..JI ~ :); : ~: ::;~ 
,... " .... " 

, ... -:-; .... , ~ ....... o ... 


.ul).~ 1_, ~ L:J l 4-9_,..9 

:itb,oll J;:;8JI d).;~ J-)1 ~~~ u~j.::.:11 ~~lG:~~ 

!~ 
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., ., ., ., , 

~~~~WI ~:;+ ~~ 3~ ~J~ l ~l: 0.}1 l~ lo :~; 
.~3~1 !~JiJI + ~~~~ ~~~~0~1 r_~ ~Jj~ : ~~ 

~~~,J1: ty1 r~c~ =~; 

1.4-_! ~1l,Lb:..jj1 ~ ~~-4J ·_t-;l.iil ~~WI 1;_. 0:o :~ ~! :~~ 
.~; ~ ~~ .~ ~~~ j~1 ~CJI ~ 3~~ 

., , .,~, , ., ., ., 

.~~Vl~~~~ 
.~.)~J!~~ J~ l ;1 r~~ =~; 

:i~~~ U~ ~,o.~- :1!1 :G 0!- l-ll ~~3~ =~~ 

.u~~~ 

., , , ., ., 
0 

~~~ 01 ~ ·~~ ~~~~~ ~ .J; (~ '~ :~~ 
.~1 ~~~_).:JI~~ 
~ ~ 

l. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 
'o ., , .... o , ., o.f ­

~ ~~3 J-9~ If-l -' 
Jo ,, , o , JJo,, oJ:o 

~ ~~3 J-9~ ~If-l w--o -r 
~e~l:,~~~; :1~ ~~~ j~!e-r 

.... .... .... .,. 

~~~WI ~t~ f-L 
.1 o .... , , o , , ., , , : o -; , o , 

~ ~~3 Jj~ o~l..:.IJ;iJI ~~ r-1 Lo -0 

~~~GJG u~:;-:.:11 ~;:aG ;1 _, 
~ ~ 

~0~WI ~~~~l~~ 3~ ~JiJI ~l:QIC -V 
.... , .... , .... .... 
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~J':; ;T~ \S,.JI ~~:JI: 41G~ -A 
, o o o " 1 o " " o.J 

~~WIIf. .J~~ ~l -~ 
, ,. ... ,. 

~ iJI e.)~~~~ ~~.J~ ~l ',;.?G~o l G-'. 

~~~~ ~,j.J~I ~ ~~,LJ1 ~~ ~1 J!_,' 
, o. , , , o$:l' ,, , 
~~~~ ~~- .a_ .. ~~ -' r 

, , 

2. DOPUNI ODGOVARAJUĆOM RIJEČJU: 

~ l'~ :1 , o , , ( ~ ~ ( , ~ ~, ,

.J..:.:ll ~~l ................ J_,j u .J~ .J V"'l:JI .r-! -\ 

, 

3. GRAMATIKA: 

Glagol kojim se izražava divljenje ili ćuđenje: 
... , o s- , 

Ovaj glagol dolazi na oblik J...-JI L...o , a ono čemu se divimo ili 
čudimo stoji u akuzativu; npr.: 

Ovaj učenik je visok. j.,_), j_J:ll (.U, 

Kako je visok ovaj učenik! (i_ .J~ 11 ea'J),1 G 

Ova kuća je velika. ~ :- o_JI (.U, 


Kako je velika ova kuća! 
0_)1 ea ;si G
,:-

Ovi automobili su lijepi. ~1_<>~ ~G(; .. II o.a 
, ,, 
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Kako su lijepi ovi automobili! ! ':? l~(~ ll ~.iA, ~~Lo 

Kako se iz ovih prilnjera vidi, izjavne rečenice pretvaramo u 
admirativne tako što predikat izjavne rečenice, a koji je pridjev, 

~ ,., o; .",. 

pretvaramo u oblik J...-.j l Lo i stavljamo ga na prvo mjesto, a 
subjekt izjavne rečenice, odnosno ono čemu se divimo ili 

,, o.f, 

čudimo, stavljamo u akuzativ i dolazi poslije oblika ~l~. 

4. IZDVOJI DVIJE NEUFELOVE REČENICE KOJIMA ON IZRA­

ŽAV A DIVLJENJE: 

·········································································································· .' 
........................................................................................................ ... y 

S. NAVEDENE IZJAVNE REČENICE PRETVORI U ADMIRA­

TIVNE: 
, , o .i , .l , J t , '\ ( ,

( .)_r.l ~) ! ............................ .).J~ "wl ~ -' 

,, oJ: , !'f ,. , ,~,. 
(~l~) !. ........................... ·~ i_&l -Y 

rl, , , , ~ , 

!. ............. ... . .... .......~~ i_&l-f 

", , ,, ~ ~ ..... 

!. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ~J'""' ~.) ~ l ~ .)Jb - f. 
, 

" , , , "::'' 
! ............... ..... ....... ... ·~ .rirl -0 


," , , ,. r.,
! .... ........... ......... ·~~~ ~-\ 


, , 
, , , , ,. -t , .J o , , .... 

! ....................ul~~ wlL..JI "'i.JA -V 

(' . , ,_'\ 'l' , ) , 
, 
,~L , , i' ,• 

, 
, , ,

~ \"4 ! ..................... ·~~~~...J I "'i_JA -A 

, 

,,,"$;.J 
! .............................. ·,:.;--:> ~ -'\ 


.~ ... ,. , ,,~

! .......... . ...................~~-'· 
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6. PREVEDI NA ARAPSKI: 
Neufel i Mahmud su u posjeti Kairu. Kairo je glavni grad 
Egipta. Prvo su posjetili Egipatski i Islamski muzej. Zatim su se 
popeli na Kairski toranj. Kako je samo visok! Prvo što su vidjeli 
sa tornja su mnogobrojni minareti. Kairo je "grad hiljadu 
minareta". Najpoznatije kairske džamije su Amr ibn el-As, 
El-Azhar, El-Husein, Salahudin, El-Rifai i Ibn Tulun. Kroz 
Kairo teče rijeka Nil. To je najveća rijeka u Africi. Na obalama 
Nila su lijepa šetališta i hoteli. Na Džizi su piramide i svinga. 
Na putu za piramide posjetili su i zoološki vrt. Han Halili je 
trgovački kvart. 

7. NEPOZNATE RIJEČI: 
o , o 

sa J_,j ~ 
~ro' ~o"

toranj ~.r.l ~ [f. 
nisam mislio J?1 :)i ;J 
ovoliko visok t ~o_)'Jo 1 (~. 
Kako je mnogo! '' )Si " lLo! :. 

, - ... " ""'" o 
minaret 0 ~Lo ~ i;.i;..o 

, ..-,...o ... ... ",.. ...o ... 

uzdizati se ~f;. - ~) 
.... olo ... ~~ 

Hajde pogledajmo! Ai~ 
~ l1:.odurbin, dvogled _) , ~ ........ 


Nil J..:-:J l 
~l , ~o 

most _)~~~ 
........ o $ ;l 


Kako je lijep! !~Ilo 
.prizor, pogled ~ " ... ~ ,.., , .~~ ",.., ,

šetalište, park 0~?~~? 

na obalama Nila j.) l , ·G. " l.#·~ 
, ' , ,, , , 

hoteli koji gledaju na Nil / _G llb:JI J~8J1 
Egipatski muzej , ~~~ )J"'il ~r~ 

, , , 81 



ogroman 

vidi se, izgleda, 

džamija visokih minareta 

tvrđava, citadela 

zid 

porušen, srušen 

stari kairski zid 

Fusta t (stari dio Kaira) 

Amr ibn el-As 

piramida 

svinga 

pored njih 

posjeta, obilazak, 

obećati 

kvart El-Husein 

Han Halili 

sunce samo što nije zašlo 

.Jo , 

~ , .-:.'\ , ,r , , 
~..WI ~~lill .J>-' 

, , 1,01 

~w1;;_,~ 
~r-;1 ~ ~~ 

J~l;1 

~.)~J!
, , lf , 

_,>:, , 

~- ~_, 

~~:;. 
, ,. l , -: 'l.~ 

~u 


~)5 ~::/:. ll ~~1 :ill 
nadam se da ćemo stići na a~am ~.;-.~.).:JI~~~~~ 01 ~ 
Islamski muzej ~)l:'/l ~l , 
Kako je visok! 

džamija El-Azhar 

džamija na Cita deli (Salahudin) 

džamija El-Husein 

džamija El-Rifai 

džamija Ibn Tulu n 
trgovaćki 
kvart, ćetvrt 

, , ...o, "' 
!w .J l Lo 

;j''-i l ~Wl 
;(. ll) l ~ 
~l~ 
", ,~ , , o "' 

LS'dj)l ~ 
• 
,, l ,.o~~u)_,..., If. " . 

~; b.;
v.J ". 

, " " 
t.? 
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j..:J1 ~~_;o~~~{all~~ ~WI ~t~l , o~WI e.):.;.~~ J~l 
"' ,." .". , , ,", , ,.,., 

.~WI ~ llWI .1~ ~WI .11 ~..U ,, , t:; ,, - , ,, 
0-, ·o;~2, S J~~i ~~~~~-:'·~.,JI~ ~81 cs!~~ cs!~! 
~ o~ J~'J :t : ~~ ~~~ :- : _ ;j~ .c~ r o~) o~ i3W)IJ~ 

",;$ , ."., , - , , ,,, 	,, 

.(~ ,-,') o~ ~W)IJ~ 0--~ ·~ ~:b.! S 0~~ A.'~. ~ ~.)WI 
, "',-s ,, , 	 , , , _,. 

Wwl o~Lili ~~ (~ 0h 01 ~8! ::ro ~:;JI 0~ 
" ,, , " , " , 	 ,, , 

(~~ 0)),;. ~~~~~~LJl;.~~~~~, 	~~~~ 
-~G~ 
, , 
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1. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 

~~j'/1 ~~~..JI ;,o-\ 

... o~o ... o ' J ... , ~ J,... ... Jo , , 

~:!j'i l~~~- illi~.;- 0..UI (~.;J~ Lo-L 

~~w1 ,~ ~ ~j'/1 ~~ r~c -o 
~ .t.J ( 15 ;:. o-~ ~ ~~ ~j~o l ~~ ; đo_? -\ 

... ... ... , 

~;j~o l~()..; o_u ~_J:)I ~:;o -V 
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2. DOPUNI ODGOVARAJUĆOM GODINOM: 

J_,~o l L),;)~~ ::r~~~ ~81 ~ ;3'i l~~~~~~ ~f. _, 
....... .. ............................... ............... .... ~ 

~:.:,. ~~~ ~ f..r";)ĆJI ~o~ J~~ ~l~~~ ;;.:.__;j -Y 
" ~ " ". 

3. GRAMATIKA: 

Izražavanje datuma 

Datumi u mjesecu se izražavaju rednim brojem muškog roda, a 
godine glavnim brojem u genitivu poslije riječi ~; ' .. l godine/ 

koja stoji u akuzativu kao priloška odredba za vrijeme; npr.: 

.tl:,~~~~~~:~ .11 ~~ 1~ 0:o ~~v 1~-, 
1. Prvog muharema počinje Nova hidžretska godina. 

.~~o<,~~ ~;_;~~ ~1~ ~~1 S~ 0:o ~ĆJI f:,)1 -Y 

2. Danas je sedmi safer 1417.H. 
~ ~ o _, o ... .... .... ~ ~ ,..-; o .... o , .1 o .1 o , ... o ... 

.~_,'J 1~.) ~~ ~L;JI ~L>? l :!_,.J~ 0~ .. Qll ~ -r 
3. Muslimani proslavljaju rođendan Muhamrneda a.s. dvanaes­

tog rebiulevela. 
... o , ",. ....o J .... o o J , o ~ r o 

.!.!L~_, G~ J~l ~ l..r".J~ v-o j_,'JI~ -L 
,.. ... ""' .... 

4. Prvog marta je Dan nezavisnosti BiH. 
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s ~!10:o ::r~il ~-rL~ ~
0

-~ :11 ~-~~~ -0 

~~ I.S:;_I ~ ~~ 
5. Muhammed a.s. je rođen dvadesetog aprila 571. godil;e. ~ ~ 

6. Rođen sam petnaestog jula 1983. godine. 

7. Dvadesetpetog novembra proslavljamo Dan državnosti. 

4. DOPUNI: 
o 

·········· ·· · ·· · ····· ·· ·· · ······ · ········ · ···· ·· ······~'-' 
~ o ~ •'lJ' ~ ~~ , o , 

....... ... .. .... . .. ....... ........... ~~-'~...i~ l ~ u..U_, - Y 

, J' 

.... . . ...................... ... .... ... ... ......... t_)~l-f 

~ ~ 

, , o J' 

.................................................. t_)~I-L 


" r. o ,. ",.. o ",. o ~ ;;i ".., 

. ~~)ll ............... ~J.M u-o ............ ~l t_) Lil -o 

... .",.. .... "" ... ... , 

5. PREVEDI NA ARAPSKI: 

Džanuja El-Azhar sagrađena je prije više od hiljadu godina. 
Tačnije, 1971. godine El-Azhar je proslavio hiljadugodišnjicu 
postojanja. 

El-Azhar je u početku sagrađen s namjerom da bude 
centralna džanuja Novog Kaira i škola. U Salahudinovo doba 
bio je najveći izvor islan1skog prava. Za vrijeme Mameluka 
postaje najveći islamski univerzitet na kome se izučava arapski 
jezik, islamsko pravo, tefsir i hadis. 

Polovinom ovog stoljeća El-Azhar je reformiran. Pored 
teoloških i lingvističkih nauka, na njemu se izučava medicina, 
građevina, poljoprivreda, matematika, fizika, hemija, ekono­
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mija i druge nauke. El-Azhar danas ima oko peh1aest fakulteta. 
Više od stotinu Bošnjaka do danas je diplomiralo na El-Azharu. 

Trojica su i doktorirala. Bošnjaci su uglavnom studirali arapski 
jezik, islamsko pravo, teologiju i islamske nauke. 

6. NEPOZNATE RIJEČI: 
džamija 

sagrađena 

osnovati, podići, sagraditi 

vojskovođa 

Dževher 

Sicilijanac 

po naredbi 

Muiz li Dinillah 

fatimidski 

halifa 

počela je 

gradnja 

održana, obavljena 

cilj 

izgradnja 

centralna džamija 

škola, zavod 

oboriti, srušiti 

zainteresirati se, voditi brigu 

izvor 

islan1sko pravo 

6·VII" 

, "" rl ""' 

1e ~~e~ ., ,~ 

~ 
J o J s. , O.f 

~- l.;..;l 

" ,', 

~.). 
" , o 
' L;..;.l 

., ""' rl o "' 

e~~ 
." 11 .; o ",. 

~ 
~- ,~0 .1 
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doba, vrijeme, period 

Mameluci 

razviti se, procvjeta ti 

najćuvenija džamija 

najveći univerzitet 

pravo 

tumačenje Kur'ana, tefsir 

tradicija, hadis 

razviti se, osavremeniti se 

novo doba, savremeno doba 

zgrada 

modema zgrada 

sadržavati 

moderne nauke 

medicina 

tehnika, građevinarstvo 

poljoprivreda 

trgovina, ekonomija 

pored, uz 

diplomirati 

Univerzitet El-Azhar 

teolozi 

Mehmed Hadnžić 

Husein Đozo 

Ahmed Smajlović 

trajati 

~. , 

" o. ~ 

~ 
~ , , 

~..l> 

~~1:~ - ~:,1; 

"' ,~~~j 
"""" ., .". 

o~~ 

~~J! 
') ()..; 

.,... o ~o o 'J., , 

f' j'i l i...o~ 


, 'LJ.:: ~L$ 

o .". o ,. o , o ""... 

~b~ 
"", J o .... J 

.Jj_y; r:..r:-> 
o .l .... o .... o , 

~.HL-., l .M> l 
J rs' ", o ~ ,. ....... o , o 


J~-J~I 
, , 
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uloga 

služba, 
, o .... o .... 

s obzirom na, u pogledu, u vezu sa 

tačnije 

polovinom ovog stoljeća 

reformiran 

doktorirati 

većinom 

hiljad ugodišnjica 
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.~,A_,~ o'~j G_,1~ ci.;~J~j~ 
, , 
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~l~
0

:.: i l ~.J I ~~ _.,)l~l GGT ~G ~IL:..? .~)10_,~jj l 
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~ ~~~ _.~ . u ulili~~ 1.:-'~~~ 0~o~~, ~~ ir_,'~ ~~~ -;;_;; 
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..:11 
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0

_ ;. ~ ~~~ .ul ~~~~:iLSJI~ ~SJI ~ ~-:-3' (~i~;,:::,; 

",. " " .,. .,. , ... 

·~.:-'~~~ J~l ~~~1~1 ~:; 
..., ,. .", ... ,. 

0~~~~ ~_,hJI ~JG ~~~~ s;::._;\.? 0.1f~ ~~ 
, , ,, ,, ., ,, , 

~~~l ~:;._JI~~,~~ ~~~-;.~ ·~~~ ~~ ~~ ~:.tl~ rl..UI 
~~ ~: ' .. ~~~s; :w, ~~~~~ ~~~~~~u~~ 
~ , .... .".. ,. 

L ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 

.,.. o ,.. " ....o , , ,.,. .... "". o ~ 

~eL~_, A.:....~~ ~l_, 

~ ~~3~ ~l J~:UI ~L, - Y 
, , , 

~d-.~~ ;j ::.;~~ '~:u:~ ;s -f 
~~~~s; 0~ ~~e, -L 

, , 

~~~~ s; )~1 ;si : c 1 ~e, -o 
, , , 

~~~~s;~ A:.-
0

:.·~ ~~ ~~~~~e,_ , 
, , , 

~ \3'~~ ~_J';:;~- ~! ~o~~~~~~ ~~~(., -V 
, , ~ " ,.. 

~~~ ~L...:o ~~~ s;~~-" 
, , , 

~0(.;Go..0~ ~\3' ~~~ -~ 
, , , 

" ...... .... o "; "; ...o , .," , ... o ,

. ' ~ ~ r ;j_;_., eL~_, A.:....~ ~ ,.;~ 1VA - ' . 
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2. GRAMATIKA: 

.,o ... ~ .... 

Nepravilna kompa racija sa ..r.:> if. 
" o ., ~ "" 

Imenica _r-::-> (dobro) i ~ (zlo) služe i za pravljenje kompar­
,o , 

a tiva i super!ativa u značenju "bolji" i "najbolji" sa _r-> i "gori" i 
"najgori" sa 

."

f.
, 

npr.: 
Jo "o " ".J-

Ja sam bolji od njega. •A.:..o .r-> Li l 
" : ~ ........ ,

On je gori od t~be. .6f.~ 

Bolje klanjati nego spavati. ·r~' 0:o ";?. ~~l 
Bolje spriječiti nego liječiti. ·~~10:o ";?. ~Lj)l 

.~lJ l~,~ :;o ~lJI ~~ ~lJI tf~ :;o ~lJI ;_;. 
Najbolji je onaj čovjek koji koristi ljudima, a najgori je onaj koji 
šteti ljudima. 

3. PREPIŠI POSLJEDNJU REČENICU IZ TEKSTA O BiH I PRE­

VEDIJE: 

4. ISPIŠI GODINE SLOVIMA: 
., ... , ,. o , , , o , , ~ .... o , o , ........ 


. . . .. . . . ........ .. ... . . . . ... ;.,:....., c.Lfl_, i:.....ry, 0~~~ F _, 

('t."\r') ············································· · · ·· 

.. .. .. .. S~~~ s; ~.;~1- i:__,dl iS:UI (:j:.:_l -r 
... , .... ... 

( 'AVA) ........ ............................... ....... .... . 
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S. NEPOZNATE RIJEČI: 

, o ,.. o , .,. , 

Balkansko poluostrvo 0WWI ~.r...r.- prirodne ljepote 

površina 

kvadratni C:...;-D Jezero o~ 
~, , ~ ... ~~ , 

graničiti se ~ - ~ vodopad J~ 

Hrvatska (.; ~')dokument J,;G~ ~ ~;_ :~ 
, o , , ,,. , ,G.)'

Srbija ~r:=' pokazati u-'~ ~ - J :.l 

Crna Gora ,:>;_'J l ~1 rimski ~G,J~ 
~ ... -; "' , .,o , 

izlaziti na, gledati na ~ - j11 doba, period ~ 

Jadransko more ~~~0:>'11 ~1 srednji vijek ~)10J~1 
dužina, udaljenost , , , i.JL...:o osmanski period ~~:0:.:11 ~l 

, ,o , : r , ,o ~ l ,, :.<' 
dostići ~ - ~ multireligiozna 0~:>l' ~.r.=--

stanovnici ~~ multikulturna u'Gt;~l l ~~ 
čovjek, osoba, živo biće L; multinacionalna 'y;2JI ~~ 

, , o , , , o , , 8' w 
odlikovati se -! j~ - jl.:...ol crkva ~ · ~ _· 

dolina , ~ :>~1 ~ :>Gka ted rala ~G.0'lS 
"";",l " ~ o , , 'O , o 

zemlja .._;:,l;l ~ .._;:,Jl s obzirom na ~ v-o 
pšenica " ~ geografski položaj ~WI ~:;Jl 

.,J~ J , , , , ,, 

kukuruz ~J~ zbog toga dJ~~ 
, , o , ,,, o " ! : -; , ,1' 

biti čuven po -! ~ - ~l izložena ~~ 
rl J o ", " lo,

šljiva J~.r. agresija, napad 0'J~ 
., , , ,,... Jo , 

trešnja j.J najbolji primjer J.=-.o.r-> 
" , 

grožđe ~ povesti rat y~~ rei 
, , , " , , 

smokva ,;_r,:; protiv 
" o ,.:­

breskva (_,.> mjesto 
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orah j~ napasti, izvršiti 
kajsija " o 

~ agresiju ~ ~-':.o·~-~)-; l 
mandarina ~;J1 ~; osvojiti '~oo~ - ~ 

~ ~o ~ , ,

ugalj ~ okupirati ~ - ~l, , , , .....:. " ,
tvornica tla.o ~ ~ 
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~ J o J J, ..., J ........ 


~)~ ~~~,..,..., 
..... ..... ..... ..... 

.-------------------------~ ~ .......... ..... ..... o ............... o J 


..,.-i-o L..+. .c..:L~-' A.:......Y. 
, 

uG(;_,~ ~_;~l ~~J 
..... ..... ..... ..... ..... ..... 

'uGt a ~ .. 11 ~ ~~~ 

, , 

.~~~~~~e;., J>t> .~G ~~J;~ 
~La.:~~:,__~?~)~ ~LS~~ .~C:~ ~)~:J';o~,;_ 

..... ..... ..... ..... ..... ..... ..... ..... , ..... ..... 

~~ ~~~J~ ~?~oi ~J~~W~ 0;.~ t+o- ~ l;).~ 

, , ·rw'~:~:~' ~~:u~ l'gh;~ ~~,~ ~~ 4:~ .~,-4~ 

~~ l+.~ .L~(:.o ~~l ~ ~JIJ..:JI ~~hC,.:.,~ 

..... ..... .......... ..... ..... ..... ..... ..... 


l ' · .' -: ': l :. o. , 'l (. ": l ~ l :..- ~ l' ,
~--------------------- "T!J . ~ ~~~~ 

..... ..... ..... ..... ..... 
J -; ..., O O A ..., O 1 .". J.". , o .". 

~:J.._.,'j l ~_,_r-> ~jU. LJ-U~ 
, , 

-:c;::~~~rimr. 
~jll ~~ ~ ~ ·1)1 ~~ ~r~~ 
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_j 

, 

·0:U1 ~( :,~~~~~,.co -'~-:e;., 
~~ ~~ ~G.vtr, ~ , .. _ ·s:,~~ 

.~ ~W'YJ;~_;i~~~~ 
~ " ""'"". " ~ ., 

!:: 1 , t:.Cr '. - ('· ' ~ ( ' · 4-.-. .r' ~_,.....::>J~ ..r" ~ 
, " .",." 

l C.~G: ~J:;:; 4:l! ~o~ 01 ~ 
, ," , ~ l , , o , - , o , , , , , , , o 1,

J4 ~..r" j_,_,. ·~.Y. 0~~ J 

~~ . ~ 1 ,:~~ t~. ( ;a.tl ~~G) l ~W 
, , , 

· «l~ ~.~~:_,;.~»-! ~J;:J1 ~JiJI :~1; ~e,:._~ ,~~ 
_~~ 0 °a ~ ~'Jo l ~ .(r~_;.~l ~~l j (,._ ~ S' ~r; 0~~ 

, , "' , ... " ... " 
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1. ODGOVORI NA SLJEDEĆA PITANJA: 


~uGlL..JG ul~G) G~J~ l~0) ~ :;1 -' 

"" ""' "" "" " "" "" 

~;-;~J~~~ ~~.JI~~~~~ -r 
~~:Cl~~~ ~'>lo;:,~:~ ~G~ -r 

~ 

~~~~ ,l~o-1°. :; ~e.:;:)_!~~~ -L 
, "" "" "" , 

~~~~ ~~ 0C.:;: ;_!~ ~~ -0 
"" "" , , 

~;_;l~~ (~;s-\ 
~~LJI C~ k~~~ -V 
~ ~ ~ 

~.,~_!e,:.,~ Q~j ~l~...i>G.:JI: Cl~ -A 
, , , "" "" 

2. DOPUNI PREMA TEKSTU: 

~ ":.."" ~ , . 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • _,A--o ~~ <..s' - ' 

".t? ~ 
~ 

, ( ' 
~ 

............•...•. . ...........•••.•.•......... .f..J"'l k..r -r 

r, ~ $ , , 

.~~···································h..r~-r 
, ,~ 

~, , o . ! ~ ~ ~ ( , 
.•.••.•••••..•.•..••.•••...••..•...... OJ~ ~..l.o ~..r-L 

o , o ,, o , .,, 
~ ~ 

, 

·? r .. ~ ;",~ ~ .............................. 4-:J -o 

'S , , "" 
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3. NEPOZNATE RIJEČI: 


sjedište 

Predsjedništvo 
.,, "," 

nunistarstvo ;;_)j_, 
.,.". ... ~ 

ambasada o).i.... 
.J , 

prostran, širok ~ 
.J , o.!- .J' , 

zgrada ~'~"~ 
raskošan 

centar 

trgovaćki 

industrijski 

firma, kompanija 

tvornica 

povezivati 

put 

željeznica 

međunarodni aerodrom 

susjedni 

biti mnogo 

razlitit 

nivo, stepen 

Nacionalna biblioteka 
J ", ~o. "O o ""' ~o. , o ,

bolnica 0 L l a - - o -> a -:. - o 
- • r...5 

, ... ~ , ... , o , , " o " o , o .... 

klinike ~l uLLi -:.- ·oil 

medicinski centri 
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opremljen 

aparat 

najsavremeniji aparati 

medicinska oprema 

Careva džamija 

,' o ~ J , o ' .$ 

~~'l' l 6 J.>I 

~~~111 ~l:a:J1 

~UJ:..J1 ~1 
predgrađe (<.?'C:a.JI) l:.C~ ~ ~G, 

... , ~ , - , ~,, 
kulturni spomenik )J l ~ ; l 

, ,, ~ ... o ,... 

muzeJ ~ l;;,.o ~ ~ 

Nacionalni muzej ~~l~1 
Muzej grada Sarajeva~~~ ~..Co~ 
Muzej Jevreja 

poznato po, ćuven po 

vjerska tolerancija 

sinagoga 

na razdaljini od 

Vrelo Bosne 

oštetiti 

rekonstrukcija 

obnova 

institucija, ustanova 

obrazovna 

zdravstvena 

sahat-kula 

hotel 

, ~~;4JI ~l 
-! .)~ 

~ ' ~J , , 

~~ ~L; 
~ ,,, , , ." ....o ,. 

..s~.*- ~ 

.. :r ~);o~ 
, ";.o J J J J 

A..:...., ·..__e. 
~ IJ.r:­

_;~- .)~ 
" o ~ 

" ' o , 

."~ o , 

.i l . ; Q 
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